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CHAPITRE L

ONVAINCU qu'un héritier de
son sang était nécessaire & Va-
venir de la Frances et Pimpéra-
trice Joséphine n’ayant pu lui
donner cet enfant qu’il désirait si
vivement, Napoléon dut songer
au divorce ; mais ce ne fut qu’a-
vec les plus grands ménagements
qu’il tacha de décider g2 femme
3 ce douloureux sacrifice. Il en
aison; et, quoi-
qu’une telle séparation dit bri-
7% ser, son coul ’impératrice sut
ation dans ’idée que son dévoue-
ment consoliderait 12 puissance de I’homme qu’elle chérissait
plus que tout au monde. Elle fit plus encore : lorsque plus
tard elle apprit la naissance du 1ol de Rome, elle o;;)ha toutes
ses souffrances pour ne songet qu’au bon}leur de Napoléon;
mais aussi il faut dire que, de son coté, 1 emper?t’zr conserva
pour elle la plus tendre amitié €t la combla d’égards et de

bienfaits,

Il n’ a aucun doute suf ce fait, qu’avant 1809, Napoléon
#'6tait déja déterminé & rompre un mariage "0_“"30“’ pour-
tant par des motifs draffection 6t de reconnaissance. Plus
d’une fois il avait pensé 4 faire cette communication & sa

femme sans jamais oser lui ev parler, redoutant pour elle, et
peut-&tee  pour lui, les guites de son désesp}o{xrl: les larmes de
i

appela & s T

=

trouver une sorte de consol

Joséphine savaient toujours trouver le chemin de

Ce fut Fouché qui, le premier, eut la hardiesse de 0:‘0 ctfur.
ouvertement cette corde délicate. Depuis longtemps lniu'c }?r'
ava?t été assez clairvoyant pour deviner celui de’ to " vos
PTOJelS que Pempereur cachait peut-étre avec le plus d: woin
jugeant que le moment était venu, il profita de ce que l\?om' ;
léon était a Schenbrunn, pour aller, sans mission offi -'aII)IU:
conseiller & Pimpératrice de dissoudre son mariage Ctat:lehf ’
bile démarche ne causa pas moins de chagrin a Jos.é hin: "
la colére & empereur; et, 8’il ne retira pas suvr-lef)-chamqu(i
Fouché son portefeuille, qu’il devait, da reste, lui demanderp .
peu plus tard, ce ne fut pas, comme on ’a prétendu, a la “;'l
licitation de sa femme, mais bien parce que lui-mé’me air(;i-t

secrétgment‘résol}x d’accomplir ce grand acte politique. Aussi
en arrivant a Paris, un de ses premiers soins fut-ik de soume:,

tre & Pofficialité le désir que son mariage avec Joséphine f
déclaré nul, Cette délicate négociation se traita Pdnne ut
mystére de la chancellerie. Napoléon mit une seule pe ns le
dans la confidence, le grand maréchal, qui était discrlzztrsonng
me la tombe, et qui, certes, n’en dit rien & personne. C com-
dant toute la cour en fut bientdt instruite. 1l en est. deepen-
tains événements comme de certaines affections qui cer-
vent demeurer longtemps cachées. quine peu-
Quoique les souveraing étrangers vinssent rompre, tous les

soir's, la mono::éonie qui régnait & la cour, ’ennui de Napoléon
avait augmenté e i ’inqui

José phir%e . Voulr; r}jtfogog\;g?quieplril;qgf;ecg r?&ccuprgtion o
celle-ci de la distraction, et peut-8tre aussi en pr’oﬁ[t)er (;u'rel' :
me, ’empereur prévint le prince de Neufchatel qu’il ira;il-mé~
P’impératrice, un jour de la semaine qu’il lui désignai e
ser et coucher a Grosbois. grait, chas-

— Monsieur le grand veneur, lui dit-il avec gaicté, je v

que vous nous donniez, apres la chasse, les violons,e: laecu:

)
médie, comme on agissait a i
1 utrefois..., dans |
N . e e "
ajouta-t-il avec un sourire sardonique. bon temps,
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Berthier fit sur-le-champ toutes ges dispositions i
a ses augustes hotes une fate digne d’eux. Poyr PO’ur o r}r
compléte, il imagina de faire venjy chez lui. la toul qu;lle Vfut
1"iéte’s.‘Le cl.xoix du spectacle fyt laissé 3 Br Fo:lpe des Va-
festa 1’1.nt$annon de jouer | picee de so 14 utn(? ’ q]ul mani-
v‘o'gue,m’tuulée Cadet Roussel, maitre " dg:; Om; a Plu]; e‘n
taier, b aya‘nt jamais va Cqdeg Roussel, ne tfxa o d’(_:x-
co"Vé""e"t 2 Ce qu’un vaudeville qu’on d,isait t \Va p'af" .
Prése"‘l‘i de préférence 4 yp autre quj pOl;\rait t;::ég{z‘:rtl;tnri?-
yeux. 1l accepta la pidce gang examen pré -
avait dr . . préalable. Napléon
e :‘s’s'é lf“ méme la liste geg personnes de la couxP qu’il
Oir & cette fete, e, malgré un froid de .
s plus rigou-

reux, pas une oo
)P ) des fommes qui avaient été invitées
qua de 8’y trouver, ne man-

La chasse fyt
riste, To .
ut le monde avaijt remarqué ’ac-

ric : .

nee dés son arrivée ; mais lorsqu’il
r . .

i et pour le bal qui devait succéder
montra avec toute son amertume ;

convj
dant 1o repas qu'ils qo ]’ fvives ne furent pas plus gais pen-
- Bvaient été durant la chasse. Napo-

léon, & qui rien p? .
qui régn;lit aut: ndé ehappait, i apergu de la contrainte
4r de lui. - Poyr Y mettre un terme, il crut

hien faire de dire v
y Avant de sortj
aalle do spectachy ) rtir de table pour passer dans la

— Ahga! Jentends
ne I’a faitjusqu

au spectacle, sa douleyp
de soite que leg illustreq

’ 3

" pl‘ése(i: OnJ §3muse et qu’on rie plus qu’on

< Je : o

nous ne sommes pag jc; aux T "]le Yeux ni géne ni étiquette :

On sait ce ullerjes !
qQue produisent opdina:
sent ordj :
nairement de pareils ordres

de la part d’un N
faitcez . UR Souverain ; |y achévent de ] N
X qui nele sont encore QU3 moiti4 paralyser tout a
oitié,

de la stupéfaction deg spectaf
l¢e commencement de la pié
amérement de ce que sa fem
ritiers !

“Il est douloureux
net, de n’avoir personne
gloire ! Décidément, ;

- . Mais qu’on juge

rs lorsqu’ils entendirent, dés
°¢, Cadet Roussel e plaindre
™M@ ne lui avait pas dopne d’hé-

, s ent g :
mot divorce y {tait répéts: vingt foig, grh:::f’e liée, etlle
rd peindre

Pembarras de tout le mon ; .

Berthier surtout était inim(::iz:'l:: CEIO?e m'.possible; celui de
quavec peine.; a tout moment ;”e()a:t[;l}tme ne se contenait
trouver mal. Quant § Napoléon, j) avai: I,B‘fl‘» le point de se
per que de la piece, et essayait de rire . air de ne s’oceu-
du bout des évres eten grimmacant, Per;o:lnms ::e yl,’était que
der, de peur de paraitre faire ype apP“Cationne.n 088’1

chaque instant a une explosion, Tj Pen fut r" on s’attendait a
thier; qui, placé derriére Pempereur, usait | len, grace 3 Ber-
qu’il avait octroyé, en faisant entendre argement du droit
bruyant éclat de rire qui contrastai biza;replzr A ovalles, un
sionomie consternée. La représentation term?"; av'ec sa p%ly-
se leva, et, prenant le bras du granq. maréch lnl e Napoloon
accent animé, quoiqu’a demi-voix , aly lui dit avec un

— Duroc, je voisque vous avez hjgp, .

mon divorce, car sl avait é1é conny,
sez hardi pour se permetire avee moj
nence, '

tle regar-

gardé le secret de
Personne n’eiit é1é ge-
une pareille imperti-
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Cependant, le bruit de ce grand événement acquérait de
jour en jour plus de consistance. On n’en parlait, & vrai dire,
qu’a voix basse ; mais enfin on en parlait partout. Aussi, Na-
poléon, qui n’ignoraitaucune de ces particularités, voulut-il ce
qu’il appelait en finir. Un matin, (c’¢tait le 30 novembre,) il
fait mander dans son cabinet la reine de Hollande et son frére
Eugéne, et leur avoue avec tristesse la cruelle nécessité a
laquelle il est réduit de se séparer de leur mére, et de sacrifier
ainsi les plus chéres affections de son ceur aux intéréts de
son peuple. Il les conjure de rester toujours anis, etil leur
assure que le nouveau mariage qu’il pourra contracter ne -
changera rien aux sentiments qu’il a toujours eus pour
eux. Puis, sans vouloir entendre les respectueuses objections
que les enfants de Joséphine essayaient de lui opposer, il les
congédia d’une maniére toute paternelle ; mais, dans Paprés-
midi, il fit appeler la reine de Hollande toute seule.

— Hortense, lui dit-il, la nation a tant fait pour moi et pour
vous autres, que je erois lui devoir le sacrifice qu’elle m’im-
pose. Son repos et son bonheur veulent que je choisisse une
nouvelle compagne. Depuis un mois, votre mére vit dans les
tourments de P’inquiétude ; tout sera terminé bientdt, Clest
vous, Hortense, qui avez su le mieux mériter sa confiance ;
voulez~vous la préparer a sa nouvelle destinée?.... Vous me
soulagerez le cceur d’un grand poids.

— Sire, répondit Hortense les larmes aux yeux, ¢’est parce
que ma malheareuse mére m’a accordé toute cette confiance,
¢’est parce que je sais qu’aprés Votre Majesté et le sentiment
de ses devoirs, mon frére et moi nous sommes ce qu’elle ché-
ritle plus au monde, qu’il ne m’est pas possible de me char-
ger de cette commission,

— Vous me refusez donc, Hortense ? )

— Sire, je ne consentirai jamais a plonger le poignard dans
le ceur de mamére....

Eh ! mon Dieu ! il ne s’agit point ici de poignard ! répliqua
Napoléon en faisant un petit mouvement d’épaules ; les fem-
mes mettent de V’exagération dans tout....

- Sire, permettez-moi de retourner auprés de ma meére,.
interrompit la reine en faisant une révérence pleine de dignité.

— C’est juste, allez, répondit Napoléon sans paraitre s’of-
fenser d’un refus si nettement exprimé ; c’est le devoir d’une
bonne et honorable fille comme vous ’avez toujours été ; et,
puisqu’il en est ainsi, ajouta-t-il comme un homme qui vient
de prendre une_détermination, ce sera moi qui me chargerai
de ce soin.... Il est de ces choses qu’il faut savoir faire soi-
méme. Adieu, Hortense.

Le méme jour, Leurs Majestés se mirent & table, comme
de coulume, i sept heures du soir. Joséphine avait pleuré
pendant toute ‘a matinée, et, pour cacher autant que possible
les traces de sa douleur, elle 8’était coiffée d’un chapeau de
crépe blanc noué sous le menton, et dont la passe empéchait
de voir une partie de son visage. Ceux qui purent la regarder
de face remarquérent qu’elle avait encore les yeux rouges et
les pommettes des joues fortement colorées. Pendant le peu
de temps que dura le diner (dix minutes environ,) Napoléon
tint constamment les yeux baissés sur son assiette ; &'l leg
levait par moments, ce n’était qae pour jeter & sa femme un
regard furtif, dans lequel se peignaient les sentiments pénibles
qui agitaient. Les officiers de sa maison, immobiles comme
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T e cette sceé- — Joséphine, lui digajt-j} enl’

des termes, observaient avec une inquiéfe cunos:‘tjnm e
ne muette. Lesilence le plus profond f‘?g'ia ci\)? ni Joséphine
pas, qui n’avait été servi que pour la fonm:enzendait que lo
ni Napoléon ne touchérent a rien. On 0 ts qu’on apportait
bruit des assiettes qu’on changeait, €t des 'm(:lj, lremue-ménagC
et qu’on remportait aussitdt. Cette espéce "t des officiers
n’était tristement varié que par le chuchf;tel: office, ct par le
de bouche qui allaient et venaient s,elon e  n frappant en
tintement continuel que produisait le.mp?_l;emwlit legérement
cadence sur la table avec son couteau, q“_l' oo, mais ce ne
entre les deux doigts. Enfin il rompit le 8! ::e :at <ans s'adres-
fut que pour demander comme 4 la canton
ser directement & personne :
— Quel temps fait-il ? e on doit bien
Au méme instant il se leva de table,;t;éc"}?i’ne e suivit len-
‘e penser, sans attendre de ,-épons’e- 't(;i\\ §U’il avait coutume
tement dans le petit salon vert; ¢’é1a! ‘ésentait a impéra-
de prendre le café. D’ordinaire, un P“gﬁ P our quelle versat
trice le café sur un plateau de verm,e,l“’ (l))ﬂ'rait a [’empereur ;
elle-méme la liqueur dans b (e e ele page, s servit lui-
mais cette fois, Napoléon s’avang2 verSfﬂt fondu, avala la li-
méme, et, sans attendre que 1° Sucre_ ! ent sa femme, qui
queur d’un seul trait, en regardant fixom

, . tasse vide
était restée debout devant lui; 'Pl“s’ 'aya:t. YZ?']S‘Z;ZZ 1 lai dit-
sur le plateau, que le page tenatt to}Uour (;; en faisant de ’au-
il en posant son mouchoir sur ses levros, ui étaient présents
tre main un signe pour mdigue" a’I(‘:e\llltxleqmonde sortit, pré-
qu’il n’avait plus besoin de rien. - ° uiet de DVissue de la
occupé de tristes pensées et Pesprit :]n?,s le salon ou Leurs
scéne qui se préparait. On den;eul;am;chinalemént les valet§
1}’Iajes'té; a:?:: nt;]::;:nz" :i.iga:;lgtr;au enle(\;er le;i . ::2?; 3:;
ue “pied e S 3 cou es plai
?Tet"tde-"w.re sz:ti‘:t‘a?l]: la f,?é]ieaoﬁ otaient P;ar::rx:e;ect:; ::

7] ! . 25011
l’icn?pférair‘i:):.{ ?)n entend Joséphine s’écrier ave

déchirant : foras pas !... Tune voux pas
. e le feras pas .-
— Non, mon ami, tu n

R JUr€ovo»
e t’en conjur
i ir ! Bonaparte, ] : ble lors-
IT leas . in meu
mePfa.lredmou(x; issements et le bruit que fait v
uls des geml

. en-9
lemment. L’huissier de la chambre, zou
’il es ¢ violem ¢ - i était arnive -
w’il est heurté viole se qui ctait a
g“m que Pimpératrice s trOuve me ('L:iateqvers la porte pour
vent depuis quelques jours,) se précit

i fai bserver que
IParréte en lul faisant o q :
o e i cessaire. Au moment ou

e é .
Pempereur appelera it le ]uget: Napoléon 1’ouvre lui-méme
. re, -
Phuigsier s’éloigne de la PO ard embrasse, aper
avec vivacité, etg, parmi ceux que S(;n ;et%n bref:
cevant M. de Beausset, il lui dit &4 rte sur vous.
— Venez, Beausset, et fermez l'a; Potré q Wil voit l'impéra-
. . lais est-1l €N ie a des
A peine le préfet du pa inée, en proie
trice ll’:lendue Is:ur le tapis pres de 1a :thet po,ussant des cris
convulsions terribles, se tordant les bra
d . ; ‘frappant la
OUIotju‘eu),{ ivrai pas foee disait-elle en Seuf; ?P
~—Je n’y survivral T ue je meure leee.
tdte contre Ka pied d’un fauteuil 5 il f;:]:: fe;lme’ qu’il entou-
Napoléon s’était agenouillé prés ¢ en lui prodiguant les
rait de ses bras, et tachait de 18 calme

paroles les plus tendres,

attirant a lui, ma chere amie,
done, sois raisonnable.... M.

vous assez fort pour emporter Pimpératrice ....
demanda-t-il a demi-voix ay préfet du palais,

cle avait ému au dernier point, maig qui, ret: n
ne disait rien et n’osait approcher, (3’
qu’elle vient d’avoir, ajoute Napolé
efforts pour relaver sa femme 5 il faut
le petit escalier; 13, nous appellerons
ferons donner les soins qu’exige son ¢
set ! ne craignez rien et aidez-mo;j,

M. de Beausset s’approche enfin, sonlove 1’
par la taille, et, avec Paide de Pempereur, Penléve dans ses
bras. 11 se dirige vers la porte du salop qui conduit, par un
couloir et un petit escalier, au cabinet (e toilette de Joséphi-
uc. Parvenu a Descalier, le préfet du palais fajt observer a
PPempereur que le passage étant trés-obgeyy et tres-étroit, il
n’ose se charger seul de Pimpératrice. Napoléon retourne donc
sur ses pas, va chercher le gardien dy portefeuille, qui nuit
et jour reste assis a celle des portes de son cabipet qui donne
sur le palier, saisit le bras de cet hom.me, Pentraine dans le
couloir, lui met le flambeau dans la main, et le fait passer de.
vant lui en disant:

— Descendez doucement et éclairez-nous.

Tandis que ce serviteur obéit machinalement, sans paraitre
méme s’occuper du douloureux spectacle ui frappe ses yeux,
Napoléon prend les pieds de Joséphine, et tous trois commen.-
cent 4 descendre avec précaution. L’empereur est au milieu ;
M. de Beausset tient toujours dans ses bras 'impératrice ¢va_
nouie ; elle a le dos appuyé sur sa poitrine et la tét'e penchée
sur son épaule droite. Arrivé au tournant de l’escﬂ]](?r, Pépéc
dont le préfet n’avait pas songé a se débarrasser vient i ge
croiser entre ses jambes et le fait trébucher. Pour éviter une
chiite qui ne peut qu’étre funeste pour tous, M. de Beausseft.
est contraint de s’arréter et de s’appuyer contre le mur j il
rassemble ses forces, et éireint davantage le précieux ‘_‘arf]ea"
qu’il porte, dans la crainte de le !aisser éc'happer 5 mais il ’est
présumable que Joséphine n’avait ‘pa.s entlérem'em perdu I’u-
sage de ses sens, car dés qu’elle sentit la press'xon. de‘ M. de
Beausset, sans faire aucun mouvement, elle lui dit trés-bag :

— Vous me serrez trop fort,

A ces mots, celui-ci fait un mouvement brusque qui force
’empereur & descendre deux marches plus vite qwil ne le

c’est Moi....
Beausset,-8tes-

écoute.moj

u parle respect,
est une attaque de nerfs
on en faisant d’inutiles
la porter chez elle par
ses femmes, et nous lui
tat.... Allons, Beaus-

impératrice

veut ; . -
— Doucement donc, Beausset ! lui dit-il & demi-voix ; vous

avez failli nous faire tomber les uns sur les autres.

Enfin ils arrivent sans encombre jusqu’a la chambre a cou-
cher de Joséphine, et ils la déposent doucement sur la petite
ottomane placée A droite de la croisé~ ; puis Napoléon s’é-
lance au cordon de la sonnette qui correspond chez la pre-
miére femme de Pimpératrice : celle-ci accourt aussitot

— Madame, lui dit-il avec vivacité, du vinaigre, des selg !
appelez vos compagnes et délacez Vimpératrice, qui vient de
se trouver mal, , . '

En voyant 1’état de sa maitresse, le premier soin de cette
dame est d’agiter toutes les sonnettes de ’appartement. Quel-
ques secondes apres, cette piéce se trouve encombrée de fem.-
mes qui vont et viennent, et coupent lacets et cordons pour

v
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déshabiller Pimpératrice au plus vite,
sur son état, avait passé dans le
chambre & coucher.

M. de Beausset, rassuré
petit salon qui précéde la
] Napaléon ne tarda pas a venir Py trou-
ver. Depuis le commencement de cette scéne, qui avait duré
Pespace de quelques minutes, M. de Beausset ne s’était occu-
pé que de Pimpératrice, dont Iy situation 1’avait d’abord ef-

fra.yé. Il n’avait fait aucune attention a Pempereur, dont Pagi-
tation et 1% i

1 etVinquigtude lui parurent alorg extrémes. Napoléon lui
apprit la cause de ce qui venait
”

d'tTL]mt-érét de Ia France a fait violence & mon ceeur, lui
d‘ il le divorce est devenu nécessaire. ... C’est un devoir
) d: ;E:FU,: pour moi.. .. Je suis d’autant plus effrayé deétat
i noré P ]::"e' que depuis quelques jours elle ne devait rien
f]ll " 'ugéne e.t 82 seur ont df lui tout dire ce ‘matin.
e est bien 4 plaindre, la pauvre femme !.... Cependant

Ju croyais quelle aurait plus de caractére, plus de force
d’ame, ..,

arriver.

1) .

" I;rf;:::::stf:‘e Nﬂé)oléon éprouvai't en parlant ainsi, tout en
do s phrases grands pas, le .forgalt 4 mettre entre chac.une
échappés aves ﬂ.n assez long.m.terva]le. Les mots .s’étalent
blait, d Pelfle de §a poitrine haletante, sa voix trem-

ait, des larmes lui roulaient dans les yeux ; il fallait qu’il fit
ce qu’il aP‘Pﬂi}it hors de lui pour donner 4 un officier de sa
2‘:;‘:;’0:' Ifg"‘ P,l'acé de son intimité, une telle marque de
Corvisan. o ::iqu ll}s{e fut un peu calmé, il envoya chercher
avant de ’retoumzed ortense, Eugéne et Cambacérés ; mais
PAr lui-meume o ll',é:ms ses appar.tements, il voulut s’assurer
plus calme of " at de.Joséphlne 3 illa trouva beaucoup
drement, | regontgu:a;émgnée‘ Aprés Pavoir embrassée ten-
set, auquel il avait fa‘ts S'On cabinet, suivi de M. de Bc?aus-
Pendroit dy petit es l! s'g“f’ de Paccompagner. Arrivé &
ments Igup:m’want, ilcz’fr:-:t‘:. :l Avait trébuché quelques mo-

= Lin vérité, dit-i

¢’est un miracle, g:::]loie:p"“:’&?:guant Pexiguité de ce passage,

i Passer par '3 une femimne en-

réprima aussitbt, Arriye
chapeau, qu’il avajt jeté s irl
avoir les mouve-

ments plus libres lorsqu’il qvait oo
! v 1t pris Joséphine (
Parbleu ! vous auriez bien dg vous%ébarra::r Z«:‘S]:él‘:‘;

temps d.e votrc? épée, luidit Napoléon, 1) .
Jde parcilles crises on ne saurait penger :it etst vrei que dans
‘ " ou

Et comme le préfet g d; : Lo
U p 8e disposait A sortir ¢y cabinet -

— Un moment, Beausset, ajoyty Napol et:
combien on est bavard et curieux iej . po éon.; VOus savez
ce de commentaires, vous direg que'l’l')our éviter toute espe-

- im i
léyére attaque de nerfs, caysge par une Pératrice a eu une
Elle mange toujours trop vite, ajouta-t.il 3 art luj
Puis, faisant de la main up signe plein de};)ienvm'll
eillance :

M. de Beausset, dit-il en terminapy que t
. 1 ’ 0 !
fre nous, jé vous en prie, ‘ oslene e

Il y avait & peine une demi-heyre que Napoléon e
son cabinet, livré 4 ses réflexions et encore tout i'n tait dang
_de la scéne qui venait de se passer, lorsque Eugéneneprtesslor:né
et la douleur peinte sur le visage. I venait g ntra, pile,
mére tout ce qui 8’était passé dans la sojrse .
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apprendre de 88

71l en étaitacca-
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blé. En le voyant, Napoléon lui tendit la main sans bouger de

son fauteuil. L
— Sire, dit Eugéne en baissant les yeux, permettez que

dés ce moment je quitte Votre Majesté.
— Comment cela, Eugéne? demanda Napoléon en se le-

vant tout & coup. )
— Oui, sire ; le fils d’une femme qui n’est plus impératrice

ne peut rester plus longtemps vice-roi. Il est de son devoir de
suivre sa meére dans la retraite que vous lui choisirez. . . .

— Ah ! Eugéne !.... est-ce bien toi qui menaces de me
quitter ? répliqua Napoléon avec un accent attendri. Ne sais-
tu pas combien sont impérieuses les raisons qui m’ont forcé
de prendre un tel parti %.... Ta mére neteles a donc pas-
expliquées %, ... Etsi je I'obtiens, ce fils, objet de mes plus
chers désirs, qui me remplacera auprés de lui lorsque je se-
rai absent 1. .. .qui lui servira de pére?. ... qui’élevera 1....
en un mot, qui en fera un homme?.... Je te ’avoue, j’avais
compté sur toi; car, enfin, ne t’ai-je pas servi de pére, moi,
atoiet dtaseurl.... "

Ici Napoléon ne put en dire davantage. Le prince, ne pou-
vant maitriser son émotion, se précipita sur la main que ’em-
pereur lui abandonnait, etla pressa plusieurs fois sur ses lé-
vres avec la plus vive effusion. Mais Napoléon I’attira douce-
ment & lui, et ’embrassant avec la plus grande tendresse :

— Oui.... répéte-moi que tune me quitteras pas, mur-
mura-t-il d’une voix inintelligible.

— Jamais, sire, jamais!. ...

Et Napoléon, ayant détourné la téte pour cacher ses
pleurs, fit 2 Eugéne un signe de la main pour lui faire com-
prendre qu’il avait besoin d’étre seul. :

A dater du jour ou sa nouvelle destinée lui avait été révé-

lée par ’empereur, Joséphine n’était presque pas sortie- de
ses appartements et n’avait paru que trés-rarement au eercle
des Tuileries. Madame mére avait fait les honneurs de la
cour. Cependant Napoléon voulut que 'impératrice assistat
au Te Deum chanté & Notre Dame deux jours aprés (le 2
décembre,) pour les anniversaires du couronnement et de la
bataille d’Austerlitz. Joséphine y parut dans une tribune,en-
tourée de toutes les princesses de la famille impériale, et
Napoléon se rendit seul, en grande cérémonie, a la métropo-
le. Le lendemain, elle fut encore obligée d’assister a le féte
que donna la ville de Paris & cette occasion. L’empereur avait
demandé que cette {6te commengat de bonne heure, paice
que (avait-il dit) ¢} voulait voir tout le monde, et surtout le, ™

moins de robes de cour possible.
Ce bal fut magnifique. La salle du trdne, entre autrcs, était *

resplendissante de fleurs, de lumiéres, de diamants et de fem-
mes, toutes plus parées les unes que les autres ; on edit dit une
féerie. Joséphine arriva la premiére ; jamais sa toilette n’a-
vait paru si éblouissante ; jamais sa physionomie, toujours si
douce, mais ce jour-ld empreinte d’une profonde tristegse,
n’avait eu ‘une expression aussi sublime de résignation; ey
lorsque arrivée dans la grande salle, aprés avoir passé sous
les yeux des premiers magistrats et de I’élite des. habitants de
su bonne ville, elle s’avanga lentement vers ce tréne sur ¢~
quel elle allait s’asseoir pour la derniére fois, ses yeux se fer.
mérent & demi, ses genoux faiblirent. .. elle fut obligée, pour

e pas tomber, de s’appuyer sur le bras de madame de La-

rochefoucault, sa dame d’honneur.
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. o 13, lui dit-!
—Je n’aurai jamais la force d’arriver jusque-la,

elle d’une voix éteinte : je me sens mourire o
Jui répondit celle-ci 3 deé-

ur Votre Majesté.
lle encore bien bass
ire ; Dempe-

— Un peu de courage, madame,
mi voix ; tous les regards sont dirigés s

----- Oh ! qu’une couronne pese ! dit-e

Et faisant un dernier effort, elle se mit 8 sour
reur Davait voulu.

Un moment aprés, on battit au
Varrivée de Napoléon. II s’avanga d’un
pagné de six rois qui marchaient & sa su
geoir a cbté de Pimpératrice, aprés avoir

- ceux qui s’étaient trouvés sur son passage.
¢a. Napoléon, qui voulait étre aimable, se ! P
fauteuil pour aller faire ce qu’il a}’!’e"_‘" sa t?urn ) José-
avant de descendre de Pestrade il s’était p?m:he v{jr:)l r:Znt
phine et lui avait dit quelques mots & l’orex_lle, probab el’ins-
pour engager & accompaguer; car celle-ci so leva a
tant. -

M. de Talleyrand, qui,

x champs pour annoncer
pas rapide, accom-

ite, (1) et vint s’as-
parlé ala plupart de

La féte commen-
eva bientdt de son
mais

en sa qualité de grand chambellan,
' scinita pour le sui-
se tenait debout derriére ’empereur; §€ p:]ecxpxlzrl“[;au 1o i
vre ; nais il s’embarrassa dans Ja queut= m::bnr Jui-méme.
pératrice et manqua de la faire tomber ctde t::xm; Aresser Io
L R 2 ns mé ‘
Une fois dégagé, il rejoignit Napoleon 8at8 B 5 B0 e
moindre excuse a Joséphine. II faut,.crmre qu"u miﬂhcur e
Bénévent n’avait aucune intention d insulter 2 d
” . T ;¢ qucun des secrets du gran
Pimpératrice ; mais il n'ignorait at it que le dernier
. ; - i
drame qui était cn train de se JOUer ; _'l sz}va v:rs qui que ce
acte allait s’accomplir ; et cerles, Jui si poli enara‘mnt
N . A n an au *
fat, neut pas agi de la méme fagon un 80 BB E 0 L e
Quant a Joséphine, elle Sarréla, ef, 8760 d’une maladres-
roarquable, sourita M. de Talleyrand, comme un méme tems
8¢ qui aurait été commune & tous deux ; mals; vinrent blan-
ses yeux se remplirent de larmes et S¢S Ievres c¢

ches et tremblantes de colére. _ "
Arrivés 3 Pestrémité dela grande galen'e, Leunf Ma:)esaut
Napoléon prit & droite et Pimpératrice & g
. norta de son cbté pour la voir, car
isi de la
elle &tait adorée de la bourgeoisie et méme d(la)s f:;nn;fsindu!-
i isaient & la proclamer bon ,
cour, qui toutes se plaisaien » -
&ent;(-l aussi cette triste promenade produxax.t-elle l;:e f, ‘
imbfe;sion sur la foule. Ce fut la derniére fois que ’imper:

‘trice parut en public,
Les formalités religieuse

se séparerent ;
che. Tout le monde 5¢ PO

s dont le pape avait exigé la stricte

. ite par
observation une fois remplies et la Procédur?‘ut})l;i?s:tgllxe Ear
les canons do IEglise terminces la, seme,:gcc;é'de Paris. Le
M. de Boisléve, grand official de Varchev (;; dam.né :

e . . n £
) , sous, et lui-méme ¢0
mariage de Napoléon fut diss officialité
une a:nende df siz francs envers les pauvres. Fomcxallte
harc
métropolitaine le releva bientot de Ce(;w cz(;zd:'::rnmn:uz?x’i }le fit
¢ 34 ce jugement de pv -
gu’en se soumettant & ¢ ) o '. ancs
beaucoup rire, il envoya le méme Jour c‘ent' vingt mille fl“lr nes
aux maires d; Pans pour qu’ils les distribuassent, cha

essileux.
dans leur arrondissement, 8UX plus néc.ep.l UK cett
— Fn ma qualité d’empereu’s avait-i , ]

fois payer plus cher que les autre(-‘aire une idée de la soumis-
: e
A cette occasion, on pourra 8

e R

P

¢ Westphalie, de Naples,

"(Les rais PEspagne, do Hollande, d

do Baviére ot de Wurtermberg: Ii
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sion de Napoléon aux loig de |’

privée. Cette procédure ecclésiastique avait entrainé des
avances assez considérables, tant pour les honoraires des as-
gistants que pour 1es‘droils d’enregistrement d’une foule d’acs

tes devenus nécessaires; non seulement ces frais furent payé;

au.ﬁsc et l‘el.ltr(\,rent 8u trésor, mais encore ce fut Napolé
qui les acquitta avec les fonds de sa cassette Pnrticuliério o

ce futle 16 décemb .
toute la famille impériale et log grands dignitnl;?e:sgjla Izﬁ;l)a

ronne se¢ trouvaient réunis ilers
Diane, qui avait 66 disposz-‘:); Tuileries, dansla galerie de
ey cet eflet. Napoléon s’assit sur
le fautenil qui lui avait été Préparé, a droite de ’archi ch
Jier. Il ¢tait immobile comme une statue, ses ma\inﬂlL a'n("&-
Punc sur PPautre, et il tenait constamment les yeux fcr::lsees
Ja porte des appartements intérieurs. Tout 3 coy 1xes sgr
. . P les deux
b:,mamAs éfxonl ouv}tler%s .z'x la fois, delfx bages se rangent chacun
d,fm cot {'et un ?lsbller annonce & }'mute voix : Sa Majesté
Dimpératrice et reine! A ces mots, il se fait dans la salle un
mouvement bientdt suivi du plus profond silence, Tous les
regards sont dirigés du méme ¢dté : Napoléon se léve, José-
phine parait. Elle est vétue d’une robe de mousseline unie :
un petit peigne d’€caille blonde a pris cette fois a place de 1,:
couronne dentelée qui encadre ordinairement le cliimnon de
ses cheveux d’¢béne ; foute sa toilette est remarquable de
simplicité : elle ne porte pas un seul bijou; sculement un
petit médaillon de forme carrée, passé ‘dans un cordonnet de
soie noire ; est suspendu & son cou ; ¢’est le portrait de Napo-
1éon lorsqu’il n’était encore que général en chef de ’armée
d’ltalie. Elle s’avance lentement, appuyée sur le bras de la
reine de Hollande, aussi pale que sa mére. Eugéne, debout
4 coté de empereur, et le regard fixe, semblait éprouver un
tremblement violent. Napoléon se rapproche de lui, cherche
sa main et la serre & plusieurs reprises avec émotion. Pen-
dant ce temps, Joséphine était venue s’asseoir devant wune
petite table recouverte d’un velours vert a crépines d’or, placée
un peu en avant et & gauche de. Cambacérés. Napoléon fi
un signie gracieux de la main en regardant autour de Ini, comme
pour engager les grands dignitaires & se rasseoir. *

empire dans les actes de ea vie

Le jour fatal arriva:

Alors M. Regnault de Saint-Jean-d’Angély, en ¢a qualité
de procureur impérial, donna, d’une voix mal assurée, lectn-
re de ’acte de séparation. Il fut écouté dans un religieux
silence. Une vive anxiété était peinte sur tous les visages,
Joséphine seule scmblait &tre calme; le bras posé negli-
gemment sur la petite table qui était devant elle, la téte pen-
chée, de grosses larmes coulaient de temps en temps sur ses
joues. Sa fille, debout derriére elle, les coudes appuyés sur
le dossier du fauteuil de sa mére, ne cessa de sangloter en ca_

‘chant sa téte dans ses mains.... Quant & Napoléon, il gem--

blait souffrir mille fois plus qu’elles deux.

Cette lecture achevée, Joséphine se leva, essuya ses yeux,
et, d’nme voix ferme, prononga les courtes paroles d*adhésion
qui avaient ¢té formulées a Pavance; puis ayant pris la plu-
me que -Cambacérés lui présentait, elle signa ’acte que
M. Regnault de Saint-Jean-d’Angély avait posé de-
vantelle, et aussitdt, couvrant ses yeux de-son mouchoir, elle

‘se retira silencieusement, soutenue par sa fille et sans méme
\ regarder personné.  Sur un signe de Napoléon, Eugene o%.
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tai¢ 6lancé vers sa mire; maigleg

. forces lui ayant manqué, il
tomba sans connaissance entre les

devx portes de la galerie.

lencieux le reste dy jour.
Les gens qui observent
teiste solennité et malgré |

tout remarquérent que, pendant cette
sur Paris, Dog totrets d“ S*;is.on, l’me'horri'ble tempéte éclata
nerre portérent 1’6poy o e(fmy'gbles coups de ton-
ol veslait manifel: vante dang .les esprits; on et dit que le
bonheur do oo l:is'er 82 réprobation de acte qui détruisait le
sombiahis phénoix)n:;:.s Chose n'on‘moins extraordinaire, un
A 1a mémo heurg. € reproduisait a Milan, le méme jour,
quiIt‘t: lli:d;m'?'"f daprés les conventions arrétées, Joséphine

treries pour aller habiter la Malmaison. Les per-
1onnes attachées au service de Leurs Majestés, que leurs oc-
:";It’:it;:?r:;:ﬂz&ment Pas dans Pintérieur des appartements,
i emblées dang le vestibule du pavillon de I’Hor-
088y pour voir encore une fojg celle qui avait été pendant dix

ALBUM LITTERAIRE ET MUSICAL
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ans leur souveraine. On se regardait tristenient sans oser se
parler. Enfin, a onze heures, Joséphine parut, appuyée sur.
le bras de madame Darberg, devenu sa dame d’honneur ; mais
elle était voilée et enveloppée dans up cachemire qui
la déguisait enti¢rement. Alors ce fut un concert de
lamentations inexprimables. Elle traversa le court es-
pace qui la séparait de sa voiture, et franchit précipi-
tamment le marchepied sans méme jeter up regard sur ce
palais qu’elle ne devait jamais revoir ; les stores une fois baig-
868, les chevaux partirent avee la rapidité de ¢elajr,

Pendant la premiére semaine, la route de Paris & la Mal.
maison fut couverte d’une foule.de personnages de tous rangs,
qui regardérent comme un devoir sacré de se présenter enco-
re une fois au moins devant celle qui, bien que privée de la
couronne, n’en avait pas moins conservé le titre d’impéhatrice,
Quant 3 Napoléon, qui, de son cbté, était allé ’établir & Tri-
anon, il fit toutson possible pour s’accoutumer 3 vivre seul ;
mais il envoya tous les jours savour des nouvelles de Joséphi-
ne: il y serait allé lui-méme, s’il 'eQt osé. ‘

( A CONTINUER.)

RO B —

SCENE DE LA VIE MEXICA

S - (8uITE &7 Py, v)

I

4 :M RRIVES sur1q terrasse, nous res-
‘ .:.,l‘ t&mes. d’abord livres pendant quel-
] "m' ques ietants 4 une contemplation
AUl sxlfancleuse. A nos pieds s’éten-
8 dait ancienne cité des Aztéques

el Jl avee ges domes, mes clochers
mno.mbrables, capricieusement
éclairds Parla lune. Tout pres
. de nO;l.ls, la cathédrale projetait
. :1lurbll lmmen.se Plozg Mayor la
‘d:u e et gigantesque silhouette
8€8 tours.  Plus loin |e Pariat

' (1) éleva;
L . . it sa mass N .
lieu des espaces blanchis par les clarigg nocmm:snmre au mi-
» comme un

écueil sombre au milieu des fiotg €blouissantg ge |

loin encore on reconnaissait 'éléganie Coupole de ﬂsm,er. s
sa, les cing démes du couvent de Sa“‘F"anciscO lama-'l‘ere-
de Saint-Augustin et des Bernardines, et derrié’,. es cloclgers
tueux entassement de créneaux, de coupoles de ;é ;i:?e;n:i?:.

oy -~

1) Vieil édifice ot se tient un bazar ‘qp: » -
‘avgc)le marché du Temple & Parig, 9% 2 quelque analogie

* Voir les livraisons d’avril et mai derpjer,

T 8. T VU

fait mal,

riées, la campagne se devinait aux blanches vapeurs qui, §’é-
levant des lacs vers le ciel, s’amassaient autour de la villo
comme pour lui former une Jumineuse auréole. ‘

Don Tadeo fut le premier a rompre le silence en m’adres-
sant quelques questions sur Paffaire qu’il §’était chargé de
conduire a bonne fin. Je m’empressai de lui répondre en me
prometiant de ’amener bientdt 3 me donner sur lui-méme
quelques révélations qui ne pouvaient manquer d’étre curieu-
ses; mais le licencié était tombé dans une réverie silencieuse,
et je commengais & désespérer de le tirer de sa réserve quand
le plus étrange hasard vint 2 mon secours. Ce fut le tinte-
ment d’une cloche lointaine qui s’¢leva soudain, comme une
plante mystérieuse, au milieu du profond silence de la nuit.
A ce bruit, don Tadeo secoua brusquement la téte ; puis il
cacha dan$ ses mains son visage, qui venait de se couvrir d’une
wortelle paleur; enfin il me prit la main, et m’interrompant
au milieu de Pexposé de mon affaire, il s’écria: N’entendez-
vous pas celte cloche? '

—Oui, vraiment, répondis-je, et, si je ne me trompe, on
sonne en ce moment la priére des agonisants au couvent des

Bernardines. : . .
—Au couvent des Bernardines ! répéta le licencié d*up:

voix singuliérement altérée. Au couvent des Bernardines

dites-vous ? i . L
—Assurément, je reconnais la direction du bruit, on pe

peut ’y tromper. .
—Eh bien! rentrons de suite, croyez-moi. Ce bryit me

-
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3 pas ce beau clair de

¥ i rep 1 sférez-vou
—Pourquoi rentrer 7 Ne préfér ous 5O~

" A1}

lune aux quinquets fumeux de horrible tripot d’ou

31 i . La
10!\30 licencié ne me répondit gu’aprés ur long slk:‘“cﬁls Py
cloche dont les frémissements devenaient de Pl::ne u‘:\e sorte
fincts, exercait évidemment sur mon (':onl‘[l’ag Jo ne sais $i
dinfluence oy plutédt de pression ingxphca ie. cut-dtre céda-
don Tadeo remarqua enfin ma surpf}se ; mais prenant Ia main
t-il & un begoin impérieux d’expansion eb ﬂllet[’ "l étouffés,
et en laissant S’¢chapper, au milied de sanglot3
ces étranges paroles : o

—II faut que vous m’écoutiez ; J¢
cloche tinter un glas sans voir dans e
tristes épisodes de ma vie se tléroulfsr evan
en moi n’excitera plus votre surprise qU

elle.
Phoretle Sudnemen. wie gl'as e 'ragfé PPécouter, et voici
Je fis signe au licencié que jPétais pr et exarle
Phistoire qu’il me raconta avee un Sfing- 'rdouloureuse s,
si brusque et empreint d’une exaltation 81

saif guére soupgonner. '
—En Pan 1825,—il y 2 a)

étions en 183D),—une te':a“vi oment qu'un fait trop ordi-
. . eus
Mexico. Ce n’est 1a malheur

. 1 jon publique se
porta un moment sur celte affaire, ceé: " Crest grice & ’é-
circonstances qui I’avaient accoml’?‘gn te;utative dont je vous
trangeté de ces circonstances q.u\e : ntala Jerniére colonne
parle,an lien d’étre racontée bri¢ veme ons plué ou moins im-
des journaux, figura parmi les événom endant plus d’une se-
portants qui ont le privilége d’o'ccu(ll)el‘ 1{’/Ie‘<i00- Un singulier
mainc la population ﬂfi{;smll‘:zae tzmaﬁ\;e de meurtre. Aux
mystére planait, en C! et, U » de Bucareli (1) est
premiérizhe\:fesudr:’e J?r‘:);‘l’u(}”gm:ltl l;l:i(;zeétait venlne s::::i(:r:ll;zr
ser eré -
Zzz:rﬁn endro,it retiré de m.pmmen'mfl‘-zjcrélzzlr(:;):t, comme §’il
cendu de son siége, et 8’6131t écarte &3

. i . Etait-ce un

it divine le motif de cette station matinale jdencia (vous
elt divin® e que cette yoiture de provicent

homme ou une femm de place & Mexico) ame-

s itures

insi les voitu e
savez qu’on appelle 3.1 Los sfores goigneusement baissés in
N 19t 13-

it 4 un rendez-vol . . maig on sut plus tard
[t‘::li:alil:nt a cet égard toute conjecture ,fma %e ane gclatante
: : la voiture une jeunc emm ¢
qu'il y avait dans 18 | 15 créole, était parée, pour cette
. 5 1a vani s
ui, cédant 212 s ont ce travers,
beaut'é, : (;e tous ses diamants. Les t:rt.é.oi}:e o elles, et
occasion, de vouloil' paraitfe aussi riche |lq it chcore
vous le savez . me, elle étai
' 2 4o pit faire la joune formmes s un
pourtant, quoique P Quelques instants s’écoulerent, puis U
. e ]
ue riche. QU g’avanga vers la
lpilc::rsug:“:n?leloppé Jans un large manteﬂuche et (ie refe ‘ma
voit La portiére s’ouvrit & son appro e,était trop dans
onare: 4 Une rencontré de ce genr _
précipitamment. - 1¢ gtonner le cocher, qui se coucha
i [P ur N Ly
les mceurs mexicaines po . tarda pas a sen-
sur Je gazon a 'ombre des peupliers, €t n° P

il se
dormir profondément. Quag;lulemen
toujours 3 la méme place. -
au lieu de #"incliner vers l.e o ot
#*étnit endormi, s’allongeait Vere

3 Mexico-

nlentends jamais cette

un réve bizarre les plus
nt mes yeux. Rien
d vous connaitrez

ourd’hui dix ans de cela (nous
d’assassinat fut commise a

{ Pombre des peupliers,

Cest-a-dire, que le

-~

(1) Promenade publique

réveilla, 1a voiture éfait}

ouchant comme a Pheare ot il
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soleil achevait sa course, et que le goir allait succéder au ma-
tin. C’¢tait Pheure ol le Pazeo commence a étre fréquenté
parles promeneurs.  Le cocher s’¢tonna d’s *quenle
temps ; il courut 3 la voitpre,
de réponse, ouvrit la portidre

A

tacle s’offrit a lui.

avoir dormi st long~
appela, et, ne recevant pas
- Alors un Jugubre spec-

ot Affaissée sur les coussigs, la jeune
femme était plongée dans un évanouissement qui »

3 . .
i : expliquait
trop bien par le sang dont la voiture était inondée. puq

itd’ ] : N Ce sang
coulait d’une large plaie quavait faite le poignard strement
dirigé de quelque bandit émérite, et cote plaie, au premier

aspect, semblait mortelle.  De toug leg diamanty
laient au cou et aux oreilles de la jeune créole, pa
resté. La fnalheureuse femme n’avait done trouvé qu’un
assassin au lieu d’un amant, et le vol avait suivi le meurt
i re

Les cris du cocher ne tardérent pas 3 attirer 1a foule, parm;
laquelle ‘se.trquv'a peureusement un médecin, qQui constata
que la victime vivait encore.  Dés-lors il ne #agit plus que
de la transporter au couvent le plus proche, et c’est oo qu’on
fit. Ce couvent était celui des Bernardines, Ce .prémiet
devoir de I*humanité rempli,.ra tiche de la justice tommenga ;
mais, tandis que les médecins ramenaient a la vie, par des
soing intelligents, 1a malheureuse femme, les juges ne virent
pas leurs poursuites contre le meurtrier couronnées du méme
succés. On arréta d’abord le cocher, et on dut le relacher
bientdt aprés avoir reconnu sa parfaite innocence. On arré-
ta ensuite un jeune Espagnol dont les assiduités et les galan-
teries pour la créole n’¢laient un secret pour personne. Ce«
lui-ei apprit & la fois ainsi Pinfidélité et la mort de celle dont
il voulait faire sa femme. Ce fut un coup affreux (jcitla. voix
de don Tadeo trembla visiblement), et peu s’en fallut qu’il n%n
perdit la raison. Au bout d’un an,’Espagnol fut relaché faute
de preuves; mais il sortait des prisons ruiné par les frais de
justice et le caur prive de ses plus chéres illusions. i gut
alors que celle qui Pavait trompé, et qu’il avait pleurée comme
morte, vivait encore, mais qu’elle avait renoncé au monde et
pris le voile dans le couvent méme ou elle s’était vue recueillie
aprés Pévénement du Pazeo.  Iine fit ancune tentative ce-
pendant pour la voir ; wais tous ses efforts, toutes ses pensées
n’eurent plus qu’an seul but, la vengeance. L justice me-
xicaine n’avait pas su découvrir le meurtrier : il se promit de
continuer les poursuites trop ot ubandonnées, et de réussir.13
méme ou la coupable indolence des juges avait déclaré le
succés impossible, / :

Ici le licencié fit une pause ; le glas des Bernardines tintai
toujours, et je commencais & comprendre ’émotion qu’éveif-
laient en lui ces sons lamentables.

qui étince-
8 un n’était

—Cet Espagnol, vous ’avez deviné, c’est moi.  J’avais pu
dérober an dossier de celte lugubre affaire une lettre trouvés
sur la jeune fille, et dans laquelle on lui assignait le rendez-
vous ot elle avait rencontré la mort. Ce fut pour moi le
seul fil  I"aide duquel je remontai le sombre labyrinthe ot la
justice mexicaine gétait égarée. Dés lors commenga dans
ma vie une période ténébreuse et agitée quela mort seulo
pourra finir. Je me résignai & vivre au milieu des voleurs e
des meurtriers dans Pespowr d’arriver, par lews révélations, 3

la connaissanee du secret qui me préoccupait.  Sous prétexte
d’exercer ma profession de iigiste, Pallai au-devant de toutes



163

AAVANRAAANNAANANANA, M‘MAMW,\AAM

les affaires qui m’oflraient yne occasion d'interroger ces misé-
rables, de pénétrer dans Jeurs tavernes et dans leurs repaires.
H ne se commit dés-lors plug dang Mexico un crime dont Je
ne pusse au besoin dénoncer Pauteur 3 1o justice. Les plus
secrétes .nssocriations de malfaiteyrg n’curent pas de mystéres
pour moi. - Vous avez peyt. gyye entendu parler de cette ban-
d? des ensebados qui, pendan¢ toute une année, répandit la
terreur d“"f la capitale Mmexicaine, Leg ensebad:)s étl;ient des
hom:net.s qui, la nuit, apres avoir endyit leur corps nu de suif
ou d huile, se précipitaient syr 1o bassant attardé pour le dé-
(I)’.‘:“'"e" °" le ‘:f"lppel' de leurs poignards, Uy seu{)de ces ban-
e 1,20 o e
des enscbadyp, l .‘a s' vng.oureux. Eh 'blen ! le. chef
dos, je fa Connaissais ; il ' pas quitté Mexico, et

encore aujourd’huj ie i
ne J ‘:' J¢ puis le nommer quand besoin sera. Je
i I:;’;’::‘;;‘evli ;1:"“:_ ltﬁtem.ple de (‘:ezs singuliéres (.lécouvertes ;
ches incosenr. i ﬁr mille, .(zrac‘e. i cette vie de recher-
me rendit biennf:titegf:t”eﬁses’ J’ac‘quls une exf’é.ri?nge qui
- endit able aux misérables dont j’étais par-
vem.l amsn' 2 connaitre les sinistres antécédents. Souvent
o e, o o
que < o survej z?nt mcommodei mais les services
connaissance des lois me permettait de leur rendre
lme firent d’autre bart assez de clients dévoues pour empécher
e retour de ces tentg ti.ves qui eussent coité cher 3 mes enne-
! : JOUIs & peu prés im : -
uge Yue j’exerce sur les pluy lzdm?tables E::j:cc?et (Ii\/fuezli‘zz,
112 toute une armge 4 mes ordres pour

téter appuyi
pr PPUI aux honnétes EENs qui peuvent avoir besoin de

mon secoprs,

My ’ L)
ac est le cas oy Je me trogve, répondis-je, ot je me {élicite
de m’étre adressé & voqs . Ject) crente

3} Mais vouy pe . o
efforts Pour retrouver |2, me dites pas si vos

38assin dy  Pgze, i S16
enfin couronnés de SUceds, de Bucareli ont été

mCompIétement. Je

c|ivllln pubhb, dont la pl tme av ] ¢ d]ct(/e u
" . . l n
ait tl‘a(,é, sous ld

fiancée au Pazeo, 5 l(’lém ?Vﬂ}ent entrainé ma jeune
. . cr : "
et il me mit gyr o5 traceg, Jy | vain public le connaissait,

. . e déconvry « » . ,
noncer et le livrer 3 J, Justice UVrs 5 Paurais pule dé-

Clett é1¢ agqe;

oL atteindre enfin le but

que Javais assigné 4 toyye ma vie, Que vous dirai-je 7 je n’
-Je 1 je n’en

fis ricn. Bi . )
1? rie . ?lzn des anngeq $'étaient Passées déjy g vis o ;
il 1 2 H
ol avait ¢t commis Passagging, du Paze, et éf'org d ej'our
s et, e de vivre

avee les méchants, Yavais apnpyi
. Ppris 3} i .
hair. Jétais parvenu mgme i me f;:-as Plaindre plugay qu’a les

jes la justice mexicaine 8’avouait impuissam':s de\:amles'quel-
Pazeo est encore pour moi un ge cog instrumen L assassin dy
briser d’un mot, et que je préfére employer S que e Pourrais
au service de. mes nombreyy clients, s en leg dxrlgeam,

Un nouveau silence succédy 3 ce
du glas continuait toujours,

Je n’ai pas revu celle qui fy na , '
jourd’hui le voile, reprit don Tadef ?n;(;?; f“ qui porte au-
nouvelles par une voie slre, et je ajq que de;eu::g?ls de ses
une maladie de langueurla consume, Vous con renczzngle:m‘ps
tenant pourquoi le glas des Be;nﬂrdings me fait rgsson:e!:am-

Jallais engager don Tadeo & rédescengye pour se soust;-aire

S DParoles, [, tintement
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i Pobsession de la sonnerie funébre, quand la porte d’entrée
de Pazotea cria Jégérement sur ses gonds, et le Mexicain aux
yeux louches, que le licencié avait appels Navaja, se glissa
plutdt qulil ne marcha vers nous. 1| ¢qaiy pile de terreur, et
regardait derric¢re lui avec inquiétude,

—C’estle démon en personne ! ’écria-t-j] ey s’adressant
pour reprendre haleine a la balustrade de Pazoteq.

—De qui parles-tu? lui demanda le licencie,

—De PAméricain! Il est en train de vider sa troisiéme
bouteille de refino, et il entonne & haute voix ce qu’il appelle
son chant de combat.  C’est un Indien féroce sous Ja peau
@’un blanc! TI compte toutes les chevelures qu’il a enlevées,
tous les meurtres qu’il a commis, et croiriez-vous qu’il pré-
tendait ajouter la peau de mon crine & son trophée de scal-
peur! Je vous le répéte, cet homme est le diable ! j) pue le

sang a plein nez.

—Te voila bien prude! répondit le licencié, qui avait repris
vis-3-vis du Mexicain son role de ricaneur inflexible, et depuis
quand le sang te fait-il peur?

C’¢tait une goieté terrible que celle de don Tadeo. La
question qu’il venait d’adresser au Mexicain remua chez
celui-ci une haine brutale et timide comme celle du tigre
dompté contre son gardien. Don Tadeo ne parut pas remar-
quer Pimpregsion qu’il avait causée ; il sembla, au contraire,
se plaire & irriter le misérable qu’il tenait haletant sous sa froi-
de et cruelle parole.  Une allusion au men rtre du Pazeo vint
m’expliquer soudain ce redoublement d’amére ironje. Ja-
vais devant mo: Phomme dont le licencié avajt pu se venger,
et qu’il avait laissé vivre, celui qui avait tenté d’assassiner la
malheureuse femme dont le glas sonnait peut-étre en ce mo-
ment.—La cloche des Bernardines ne te rappelle donc rien 1
avait dit donTadeo ;——mais ce dernier trajt épuisa la patience
du Mexicain, et, au licu de répondre, le misérable fit un bond
vers le licencié pour lui arracher sa rapicre ; celui-¢i fut aus-
sitdt en garde, et, sans méme se servir de son épée, repoussa
son agresseur d’un bras vigoureux.

—Allons done ! s’écria t-il, tu oublies 3 qui tu as affuire !
Je te pardonne, drole, mais sors d’ici a Pinstant.

Le Mexicain, stupéfait et honteux, ne se fit pas répéter cet
ordre et s’¢loigna cn courbant Ia téte. Je ne pus m’empé-
cher de féliciter vivement don Tadeo de son courage et de son
sang-froid.—Que voulez-vous! me répondit-il avec un triste
sourire ; vous savez a quelle école Jj’ai pris mes degrés.  Je
me suis assez masuré avec la souffrance pour n’estimer la vie
que ce qu’clle vaut,  Mais descendons, vous n’avez plus rien
a m’apprendre sur votre affaire, et d’ici & peu de jours, j’es-
pére avoir de bonnes nouvelles & vous donner.

Nous deseendimes précipitamment, nous fiimes en quelques
instants sur la grande place déserte oi débouche le Callejon
del Arco. La, nous nous sépardmes, le licencié pour se diri-
ger vers la rue de los Batanes, moi pour prendre celle de la
Monterilla.—A bientot ! me dit don Tadeo en s’éloignant,—
A bientot, répondis-je, bien que je ne partageasse pas intéri.
ceurement la confiance de Pintrépide légiste. Je ne pouvaig
pas m’empécher, en cffet, de comparer don Tadeo 3 coy
dompteurs de bétes foroces qui nous étonnent souvent par Jeg
victoires de leur courage et de leur adresse, mais que Jg moin.
dreimprudence peut transformer en victimes au milieu méme
de leur périllevx triomphe,
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IV.
rd de persister dans mandéf'mn—
ce, et un mois se passy sans que don Tadeo ne dor'ma(; mgnfi
de vie. Enfin, un billet qu’il m’écrivit par fa main €€ S(:S
clere Ortiz vint m’expliquer ce long retar.d- Deux ca'uii
I’avaient empéché de s’occuper de mon aﬂ"mre'avec son ;tu -
vité ordinaire. «Il en 2st une que vous de\{mez 'peut-b 1€,
me disait-il ; le glas que nousavons entendu tinter 1!,y. vao';]]?,
mois était pour elle. Quand, remis de ma douleu'r,,] ﬂlr -
reprendre mes {ravaux, je me suis vu retenu au (lllt Pﬂun .
hlessure, heureusement peu dangereuse, 'reg,.u.e’ "?-nsvictime-
ces guet-a-pens dont j’ai déja plus d’une fois {al?l-l ¢ 1‘9; noame:
Cependant je puis vous annoncer que volre affaire c3  décou-
nant en bon chemin, J’ai fini, non sans peine, par Cee .
vrir la demeure de Dionisio Peralta, et j’ai mis & 563 ‘u::hjzs
les trois droles que vous savez. Adieu: ne fattei’aurris nou.-
marche pour me voir, et sous peu vous recevrez dau
velles plus satisfaisantes.”’ ,

Huit jours a peine s’étaient passes 412

Jeus quelque raison d’abo

] weau
nd je regus un not

Ce message était un Dulletin détaille de
contre Dionisio Peralta, ct

Pepito Rechifla, Paméri-

message du licencié, ;
la campagne qu’il venait de conduire
qui §’¢était heureusement terminée. elsiont suCEEASIVe-
cain John Pearce, le mexicain Navaj2, h.zb zlll or,digaient-ils,
ment présentés chez Dionisio Peralta’po.u“Uc»,mm : [c:u ramile
le paiement d’une créance qui leur ¢tait f;?«lge pa ot 508 s
licencié don Tadeo. Dionisio Peralta, qlll était, nm'tb;'e"-"s d’a-
de gentithomme, un drole de leur farr.n”e, les avai édié o
bord avec toute I'arrogance d’un capiian de 15'0::3@1 Lientot
les menaces siguifcatv dles o 'bzzzltltile a;éputation les
amené 3 résipiscence. Peralta con'nalls‘ : . au
hommes :xuxf;{xe]s il av clétait une gugr:leisg:la(;:t Cle;
lui était déclarée, ot Iinfluence du 'h.cenclé q'm(;uale Aussi
terriblos estafiers rendait la partie decldfm\f:;t;rl‘icznci‘é s’était
avaitsl fiad par proposer o alrranif;;fg;“q dans le retit village
empressé ("accepiEr I;er;filz*c?co une maison de campagne
de Tacuba, a une lieug 4€ J2E2700 o detie. I
dout Ja val;ur égalait & peu montant de sa d

pris posses-
consentait a la céder 2 don
rtic.

ait affaire,

pres le |
Tadeos qui en avait ‘
Il ne me restait plus qu’a recevolr
s du nouvel acquéreur pour q“(‘l’ w:l
ft conclu. Aussi don Tadeo m’in.vitmt-ll arle::it;ner::emff
grand matin lejour suivant. Nous d?wons YLO‘;? avait hate de
ble & I’ancien domaine de mon d.ébnt'eu_r, 0
m’instatler comme légitime p,mp.”ét,alrz.exactitude ponctuelie.
Le lendemain, don Tadeo était d un o hovaux sccllés,
I arriva chez moi, amenant avec lui e ‘villﬂge de Tacuba,
et nous partimes immédiatexnepl Pt ouveau domaine, et
Détais agsez curieux de connaitre |'n0n " agnentd’ordinaire
surtout d’assister aux cérémonies qui .accomghgemin faisant, je
au Mexique ces prises de possfjssl.on' : dans une récente
félicitai le licencié de I’heureuse ew'lz qs:l’vie. Je lui expri-
occasion, avait encore Une fois ]:]'Mé'g eut-étre attiré sur sa
mai en méme temps le regret $24O pmais il me répondit
téte la vengeance de Dionisio l?ejra“‘*e’t ue selon toute appa-
que rien ne justifiait ma supposition, €t 4

s ’ st ¢tait le méme
rence, ’homme qui avait projete del afisss;’l:eero o Bueareldi.
misérable qui avait commis le meurtrt}j

sion 3 sa premiére 50
celte maison des main
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Quoi qu’il en soit, g; : o
n%’oml - é, lﬂj,outa-t-xl, mes soupgons sur Navaja ne
‘ ‘nl Y.Xl)em’p c'xe de Pemployer dans votre aflaire,
g 't utile, coptad
03 son zelema eté fort il part certaines heures
d’ivresse ou de vertige, ceg | ;
ont 3 celui qui leur o » €€ hommes-la obéissent aveugleé-
ment a jur leur a fait sentiy gq supériorit¢.  Aussi, dans
une lettre que Peralta m’a éerite pour m’an g
sion, n’ai-je pas lu sans regy noncer sa soumis-
e ble meé 8 regret des menaces dirigées contre le
mIserabie meme que je soupgonne d’ayoir attenté a ma vi
et qui a été le plus actif des trojg rec a vie,
de votre débiteur.  Peralta n’est gyere homme 3 e
vain, et je crains de n’étre que trop 1ot vengé racer en
Tout ea parlant ainsi, nous étions apriyes dans la camp:
gne, si Pon peut appeler ainsi les plaines désertes et arid pa-
Q1 T aride
nous traversions au galop de nos chevaux., Ia chz:\leursr(tlu_{3
étouflante, et un morne silence régnait autour de nou ’;au
s
N . )? o . . . out
A coup le pas d’un cheval troubla ce silence, et nous nous
vimes rejoints Pal )un‘ cavalier dans lequei j¢ n’cus pas de
peine a reconnaitre Pepito Rechifla. Le bandit était vétu avee
une certaine recherche, il portait une manga bleve a doubluye
d’indienne jaune, ¢t montant un cheval ¢quipé avee une ¢]é-
el 3 Qe b » « . .
gance toute mexicaine. 1l nous salua d’un air 3 1a fois cour-

ST TN N s

ors lancés aux trousses

tois ot protectewr.—Vous me pardounerez, dit-il, seigneur
licencié, si je prends la liberté de me joindre 3 vous; mais,
sachant par vous-méme que vous deviez anjourd’hui faire un
pelit voyage, j’ai pens¢ que vous ne scricx pas faché d’avoiy
un compagnon de plus.  Cetle route n’est pas trés siire, et,
ajouta-t-il en jetant un regard expressif sur le bras que le Ij-
cencié portait en écharpe, il n’est pas toujours prudent de se
hasarder seul loin de chez soi. J’ai pourtant lieu de erojre
que nous n’aurons a tirer ’éple contre personne avjourd’hyi.

Fit aprés avoir prononed cette dernicre phrase avee une
lenteur solennelle, Pepito se pencha & Poreille du Jicencié ep
murmurant quelques mots gue je ne pus entendre ; je remar-
quai seulement qu’il indiquait du doigt & don Tadeo un grou-
pe de collines qui s’€levait & notre gauche, et sur lequel pla-
nait un vol de grands vautours noirs. Sans répondre 3 Pepi-
1o, le licenci¢ arréta un moment sa monture et tourna du cdié
des collines des yeux ou se lisait une pénible swrprise.  Pyjg
il nous fit signe de continuer notre course, ¢peronna lui-méme
vigoureusement son cheval, et, quelques minutes plus tard, -
nous traversions les rues du village ou était située ma noye
velle propriéte.

La maison qui m’¢lait cédée par don Tadeo (car le licen.
¢ié en avait d’abord pris possession pour lui-méme suivant
la clause qu’on doit se rappeler) était située a Pextrémité (y
village. Des groupes nombreux d’habitants, venus 1a pour
prendre part aux largesses qui sont le complément obligt de
toute cérémonie d’investiture, stationnaient devant la maison
et nous aidérent a la reconnaitre. - C’était un petit batiment
dassez triste apparence, précédé d’un hangar a pilastres de
briques formant péristyle. De nombreuses 1ézardes sillon-
najent les murs et indiquaient Pimpérieuse nécessité d’un
complet recrépissage. Derri¢re la maison s’étendait entre
quatre murs tapissés de mousse et couronnés de pariétaires up
petit jardin envahi par les mauvaises herbes. Le garfien
placé dans la maison par le licencié nous ouwiit la porte.—.
Vous étes chez vous, me dit-il.-—Nous entrames. L’ iu1é oy
de la maison était plus désolé cncore que Pextérieur, Leg



plafonds #’effondraient, les marches (
criaient trisltemem sous les pieds, et Je Jjardin wétalait gudre
qu’un fouillis inextricable de joubarbes,d’ortie's et de chardons,
dominé par quelques arbreg fruitiers de mine fort chétive. A
lout prendre cependant, cette bicoque délabrée, ces terrains
incultes pouvaient équivaloir au montant de la somme qui
m’6tait due, et cela me suffisait, d’autant plus qu’avec un dé-

. ) .
biteur de | t?spéce du seigneur Peralta i) ne fallait pas se mon-
Yrer trop exigeant,

Aprés avoir visité |e rez-de-
montimes au premier étage,
semblait &tre Je salon, et n’ava;

ﬁu;”' années, 4 en juger par Podeyr de moisissure qui s’en ex-
nlait. Nous nous hatames de foire pénétrer Pair et la lu-
miére dans cette salle désolée
tenaient dans une obscurite compléte.  De longues toiles d’a-
l‘:rgnées pendaient ay plafond, aussi nombreuses et auss; ser-
2;5 que les mousses desséchées qui flottent aux branches des
. dres de Chapultepec. Teg armoires que nous visitimes
taient complétement vides; une seule contenait un gros vo-
lame 2 reliyre antique et poudreuse, que le licencié prit sous
gon manteau aprés Pavoir rapidement examiné, Notre ins-
pectlo.n était terminge, Appelez des témoins, dit don Tadeo
4 Pepito, que nous avions érigé, dans cette occasion solennelle,
:n mattre des cérémonies, Le lépero, majestueusement drapé
Ane ;l“ manga bleve, s’avanca aussitdt vers la croisée, et fit
;l:e :é oc?non aussi courte que digne aux spectateurs en hail-
‘:& l:gw %ous les fendtres. L’éloquence de Pepito réussit
rom elie :’"mm attente, eten peu A’instants la cour se trouva
qu’epxi o1 “l". nombre de témoing fort supérieur & celui
Bg at?b oll', Jamais jo D’avais vu si riche collection de
dans 1n ‘;our“;":’-] No.ut;z descendimes, précédés de Pepito,
le jardin. g ¢ 12, suivis des témoins, nous passames dans
+O—Deigneurs cavalierg 8%écria Pepito d’ :
tentissante, vous teg témoing gy epito d une voix re-
icl présent,—et Penie oo - 998U nom de la loi le seigneur
' P »~et Pepito me désigna,— . a réguli
#oR%ion de cet immenble. 1o 7 Prend régulidrement pos-
ne. Dios y Libertaq, 1 ’
vansa & son tour,  Sur gon pyiyqs oo Don Tadeo s'a-
d*herbes que je jota; par-d RVitation, j’arrachai une poignée
, ~dessuy ma .. R
pierre par-dessus le myr gy, . ) 0::::;tpfu‘-s Je langai. une
Pri€té aux termes de 1o loi mexicajy aire acte de pro-
' € Un hourra général

8’échappa aussitat de la bo .
tait plus qu’4 remplir 1o del-u?he des témoing; T ne me res-

sage, C’est-a-dire A fajre ac
qui étaient accourus de
haiter la bienvenye. Jen 1
que les témoine, condy;
cabaret voisin,
~Eh bien ! me dit 1o licencig

vous voila enfin rentré dang votre ¢y

de mon procédé pour faire rendre gi:;:e;u“‘%‘;)?ensez-vous
citnats. 3 iteurs récal-

—Je pense, don Tadeo, que voyy

isjointes des escaliers

chaussée et le jardin, nous
La piéce ont nous entrames
t pas été ouverte depuis lon-

quand nous ffyeq seuls,

jouez 13 yn jeu bien dan-
onner, cest (e renoncer
resseur de torts, od il me

gereux, et, 8i j’ai un conseil vous d
le plus tdt possible i cette vie de reg

> que des volets massifs et fermés |
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semble que la somme des pertes doit finir 16t ou tard par ex-
céder celle des profits. »

—Vous voyez cependant que j’ai assez de bonheur dans
mes entreprises. Quoi qu’il en soit, dans le cas on quelque
estocade viendrait prématurément y mettre obstzcle, je veux
que vous gardiez un souvenir de moi. Voici un livre qui n’s
pas été compris dans I’inventaire de celte maison. L’ouviage
est ancien, et il a son prix.

—Je vous rends grice, dis-je au licencig, en prenant le pou-
dreux volume ; mieux que ce livre, le récit que j’ai entendu
sur I’azotea de la maison du Callejon del Arco vous rappellera

‘@ ma mémoire. On n’oublie pas si aisément de pareilles con* -

fidences, et c’est une bonne fortune assez rare que de rencon-
trer un roman tel que le votre 4 la place d’une consultation.
L’heure de retourner 4 Mexico était venue. Sans atten-
dre Pepito, dont la journée allait probablement s’achever au
‘cabaret, nous poussames nos chevaux a travers la campagne,
La chaleur était encore plus étouffante qu’au départ. Nous
arrivimes bientdt en vue des collines que Pepito avait dési-
gnées aun licencié. La troupe des vautours qui planaient sor
les rochers semblait s’étre grossie, et une odeur fétide arri-
vait jusqu’a nous avec des tourbillons de poussiére chasséa
par le vent. Le licencié arréta brusquement son cheval,
—Si vous étiez curieux de lire jusqu’a la derniére page 18
roman dont vous parliez tout-a-I’heure, me dit-il, je vous pro-
poserais d’aller jusqu’d ces collines ; mais vous aveg, jelé
crains, des nerfs un peu susceptibles, ’ : ’
—Et quel spectacle nous attend done sur ces rochers? ‘
—Il y a1a un cadavre, et vous voyez qu’en ce moment
méme Bs vautours en font curée. Un des trois misérables
que j’avais chargés de poursuivre votre débiteur a payé pour
tous les autres. Dieu est juste. L’homme quia tombé sous
le poignard de Peralta est ’assassin du Pazeo de Bucareli. Le
roman est bien complet, qu’en dites-vous?
— Assurément, et la vue du cadavre que dévorent ces
vautours n’ajouterait rien & Iimpression que me laisse votre
récit.

— Allons, je vois qu’il faut ménager vos nerfs, répondit
le licencié en piquant des deux son cheval. Retournons 2
Mexico.

Nous nous séparames sur la Plaza Mayor en nous promet-
tant de nous revoir ; mais le sort en disposa autrement, et,
peu de semaines aprés mon installation dans la maison cédée
par Peralta, je dus quitter Mexico, pour commencer, a tra-
vers les villes et les déserts, la longue excursion dont j’aira-
conté quelques épisodes. A mon retour & Mexico, le tripot
du Callcjon était fermé, et I’écrivain Tio Lucas, a qui je de-
mandai des nouvelles du licencié, m’apprit qu’il était retourné
en Espagne. Depuis cette époque, j’ai fait de vains efforty
pour recueillir de nouveaux renseignements sur don Tadeo,
ot le dernier souvenir qui me soit rest¢ de cet homme singy.
lier est le manuscrit de Alonso Urbano, aujourd’hui conservé
d la Bibliothéque nationale de Paris.

GaBRIEL Frppy,
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UNE DE PERDUE, O

CHAPITRE XXIX.
IRENE DE JUMONVILLE.

A lecture du mémoire de Mr.
Meunier, dont nous avons don-
né quelques fragments dans le
chapitre précédent, occupa
Pierre de St. Luc une partie

de la matinée, et fitune profon-
it.

de impression sur son espri
La premiére partie du mémoire,
&videmment écrite  auX jours
de jeunesse de M. Meunier,
ainsi que Pindiquaient facile-
e style etles pensées,

ment |
secon-

avait fait place, dans la
de, ades réflexions plug séri-
Cette seconde partie, avait é1é
¢s la mort de la seconde fem-

euses et plus solemnelles.

commencée quelque temps apr
me de M. Meunier, et terminée quelques semaines senlement

avant I’époque ol commence cette histoire. Nous faisons
pour le présent grice au lecteur de cette seconde partie, nous
réservant, si les circonstances le requiérent, le droit d’en citer
plus tard quelques extraits.

A mesure que Pierre de st. Luc, auquel nous conser-
verons ce nom, avangait dans la lecture du mémoire, il lui
avait semblé entendre une VOiX de ’autre monde, lui par-
lant par d’audela 12 tombe, dont les paroles Jui arrivaient, aprés
'}’éll‘e épurées au tamis du linceul mortuaire, d’abord un peu
indistinctes ; puis peu & pev plus graves, plus profondes, plus
solemnelles. Absorbé dans un gaint recueillement son ame
avait, si je puis m’exprimer ainsi, spiritualisé les paroles de
son pére, les dépouillant de tout ce que la plume leur avait
empreint de faiblesse humaine, pour n’y voir que ’expression
d’une pensée divine, qui lui donnait, dans son pere, une

grande legon et lui offrait un grand enseignement.

 Pierre de St. Luc ne discuta pas les actions de ’homme ;
il ne vit quun pére ! Dans Eléonore de * * % it ne jugea pas
la femme.... Cette femme, c’était sa meére ! Un fils ne juge

pas sa meére !.... Ce serait un plasphéme !
] jnstant & questionner la

Son esprit ne s’arréta pas un et
suffisance des motifs qui avaient porté son pére a lui cacher
jui‘l’loir les livraisons de janvier, {6vrier, mars, avril, mai, juin,

ot, aout, septembre, octobre, novembre 1849, et mars 1850,

ZUX DE TROUVEES.

Yo Xar o e

fsa naissance et son nom ; il ’aya;
P'el‘lttétre que]'qu’un pourrait-il éa;lt N ulu ainsi ; cela suffisai
dificile que Pierre de St. Luc, et ¢ & cet endroit un o
pére Meunier suffisantes ; ce;»endne pas trouver log rai‘;z: p‘llus
d.érer Pextréme jeunesse de Pie a0t quand on vient 3¢ i
nier le fit venira la Nouvelle-(;::leé au moment ou M. B(;I:s’-
qu’ll aurait fallu dire & cet enfant i:ln:s‘; Quand on conside::
femr:e d’un autre;”> on conviendra que sa mére était la
répugner & Phomme d’ouvrir ainsi une P;%l!t-é?re qu’il pouvai't
.doul'ourelrlse. Plus le pére retarda 3 s,opualf" si profondément
1‘1 Iu: devint difficile de le faire. Plus tarc‘i’rll\rda l\jfon fils, plus
racta un iage : : - Meuni
- Pe:i‘:‘:::;lef:{:‘”age H alfn's il Jui devenait impo:iel:l c:,n-
s ence une premlél-e femme, sans s’e e d'a-

: ]uencus.penales du erime de bigamie. C xponer awx
de mieux & faire, aprés avoir fait mal, ¢’¢ . e qu":l avait
ce tut. » C’€tait de se taire ; et il

Pierre i
ol d:zaSL.]éI;:cdassoulant dans sa pensée Pimage de sor
D ion réﬂeXion, .emgur'a longtemps plongé dans les slon
D s joxtor 8 ,tpuls, ;l I.»loya avec soin le mémoire d "I"s
e o s n;:n e', d’ou il tira les iettres de sa mérequ II;
D e e e ns; etaprés en avoir examiné les cacilet
s bats pect le_s unes apres les autres, et le "
> ét[;itcpe:ésa:s les ouvrir. ’ " remt
. s de onze heures, quand Pierre de St.’
servir so il pri e
e selﬂ;\ gsjezzr‘:r; qu’il prit sans dire un mot, et sa:(s: sf(:aiﬁt
une soue due ux nombreux esclaves de la mais i
pporter, les uns un bouquet de violeg e .
tres 'une corbeille de fruits, ou toute autre ch o
serwteurs croyaient pouvoir lui faire plaisir "0 e coe bons
— Ou est Pierrot? demanda-t-il, aussitﬁ.t qu’il eut fini s
on

déjeuner.
— Li I’été couri voi ji
é couri voir ¢’te jiment savage, du laquelle t
out

I’'monde parl : .
la cuisins. é tant ! répondit le vieux Jacques, qui arrivait de
Pierre fit un . ’
Presqwaussitét. éger mouvement d’impatience, qu’il réprima
—Eh! bien Jacques, tu vas venir ave .
g?:i}::a;lu ;:n \;t;eavzc le s_rieil esclave, q:i :20:on£:i;:tp;itpson
Agenouillé sur loa tﬂV*ll)lt 616 enterré M. Meunier. o
o o poltine, 4 ombe de son pére, la téte nue et baisse
que los allées ’et : :meura longtemps dans cette position e
e le dérangeag;;uis contmu'elles des curieux et des’ ?rﬁs
ot do In religiense oﬁ‘n zn seul 1n§tant de sa profonde ré ’s"-
"Quand il retourna l;an o 4t l ui dictait sa piété filiale e
1o maison pour | son lo,g,ls il donna Pordre ¢ qu’il n.’é‘ .
les visites, qui personne j'° se soustrayant ainsi 3 o
, qQui ne cessérent de lui arriver toutl le rest t‘(’lutes
e de |a

journée. II était devenu tout d’un coup le héros de la N
_ ? a Nou-
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velle-Orléans ; et ¢’btait 3 qui ir
Quelques-uns par amitié,
nombre par curiosité, comme toujours

It passa une partie de la nyjt 3 écrir(;
de ses diverses habitatio
des différentes fermes,
et du montant de boue

qui ait lui en faire le compliment.
Plusieurs par devoir et le plus grand

) : a chacun des gérants
s, de lui envoyer au plutdt un état
du nombre et de i conduite des neégres,
disponibles ; leur ann;uts o dhore et de barils de melasso
visite. T Gorivit ans 'gant en méme temps sa prochaine
Meunier, les [)rian(t“iib:l\?eu')l']? < e plourtiers o feu M.
comples, - Venrle voir au plutot pour régler leurs

Le lendemain des courrior i
Mg} la plus grunde’ ng;lne(;es'furent expediés, avec ordre de
pnrlau; ﬁi:;g‘h:eg“tw; ;i: la matinée, un commissionnaire ap-
ble. Pierre, en l’()uv;a tutfl paquet c:'ic‘h’et(: assex (:oxxslderq-
une copie d’es e nt, fut fort satisfait de voir que c’était
Plréne de Jurr)npel']sl et le’t'tres, produits au procés criminel
celle infortunge .23:’}' ?"H L intérét qu’xlaavalg ¢prouvé pour
Qi avait connuje da(:]s]s:ri enf{'?rmee al ho'splc.e de;s_ahenes,
teuliéremont |  son enfance, lui avait ‘fant'deswer par-
Trane © connaitre les détails de son histoire.
rentrs :rlib )(]iﬂthllmor‘)‘vﬂle, orpheline a ’age de dix ans, sans pa-
ahlo veluveoclt-eullf’ avait 6té confiée aux soins d’une respec-
Pavait o de Nouvelle-,Orléans, qui avant de mourir
P S€ au pensionnat d’une dame Langlade, alors en
srande vogue, A la mort de cette veuve, qui lui légua une
i%o)mme de cing cents dollars, Iréne de Jumonville se crut fort
]:laure(;xse ’d aocep‘ter les offres que lui fit madame Langlade de
garder au pensionnat,

ot Is:.;ler::s:téfelora qtluflze ans. ALa dopceur de son caractére
pagnes, joints : 81 pleines de 1olatre'enjou.ement avec ses com-
e ﬁgur’e 1’avaie‘:1): fxg(aces desa physmnomge et aux charmes de
Iréne dé Ju'nonv'llals’su”:?m'mexj au pensionnat “la gentillette
Vinstitation - avelc e.” C’¢tait bien aussi Ja plus jolie fille de
taient épanc’)uieu . SO!il .qumzu.éu']e printemps, ses graces s’é-
grands gous fer;du: :0 eil du midi, -Son frais visage rosé; ses
ues lévres huniides ql?i ?;?:‘52?: ’t o eite hore el b'l‘i{lante;
perles s oy longs chnev voir, quand elle souriait, une
houcles épaisses wur er 1 eux noirs qui flottaient en
| anches ¢paules ; et par-dessus tout
eEﬁg (?tYA?tn' fait un véritahl? type d”une
Olescen;;e J_"Sfemel}t a cet age ou Pen-
développe Pour prendre Jes f » @ celle époque ou le bouton se
C’est ainsi que la vit Je dozt Jrmes plus prononcées de la rose.

Les désirs de get hommeeur Léon Rlyard.
rentala vue presque contin, “lll“i appétits brilants, s’attise-
velle de cette jeune fille dans le

pensionnat oy avaijt |
ibre ¢ ist i
b10s longnos o plus fréquentesemrée' Ses visites devinrent

que de Ja plus froide indiﬂ’érenf‘%auollqu,ll sonat sous le mas-
qui le dominaient e sentiments passionnés
de se rapprocher de cette Pas les plus petites occasions
flante.  Chaque fois gy Jeune enfant, g Innocente, i -

S ~haque tois quiil 1y adressait |5 ] > S1Con
severe, quelque fois rude gf lovjours gee I’:‘;o €, Son ton ¢tait
cette glace, le feu bralait ef 1 ave, quj ?} roid.  Mais sous
hordement engloutir Icxistence (g (,:et(é q cvait dans son de-
fermentait dans son cratere ardent ¢ lleur 4 peine éclose,

f\[li\’{)(ls Hldinl ¢ . » E
enant I’e“e de St LU 1[ €s
C dans ]a lec‘l"‘
€ d

tettres qu’fréne de Jumonville egpion:
. e berivait g g .
riette " Haricourt, 't & son amie Mile, Hen-

fance entre dang Pad

il ne manquait

S —t——

: y i D Tomet

# Ma chére Henriette, o Janvier 1893,

< Pepuly que tu as quitté le : .

ep N 5 I: gq . '© Pensionnat, Je m’ennuie a ld
mort.  toujours la meme vie monotone :

) , . touj &
heures d’¢tude ot de réeréation. Eyla)io es‘tl"r‘;zliesémblxs
ses parents.  Tu te rappelles bign 4Eulalie Cloutri':ere 2e|l;

1)

qqui chantait si bien sur le piano ! Cuaijt elle qui aidait aq
docteur Rivard a préparer ses médecines 3 Uen souviens-tu ?

A prapos sais-tu que c’est moi qui pj remplacé Eulalie pour
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préparer les médecines. Le vieux dogteur dit que je m’y en-
tends bien mieux, et que je suis bien plus capable qulelle pour
faire les pilules. Je ne Paime pas ce docteur Rivard ;oun
vieux si rigide, si séveére ! quine rit jamais ; qui grogne tou-
jours quand onlui parle ! Adieu, ma chére Henriette, je
cours porter ma letwwe a la portiére 5 ’entends sonner la cloche.
“IRENE DE JUMONVILLE.
“P. S, Tonfrere Eugéne est-il revenu du collége 77

“ 15 Mars 1823.
« Ma chére Henriette, .

“Je suis bien matheurcusc ! Madame Langlade semble
m’avoir pris en aversion, e ne suis & propos de quoi ; elle
m’a donné & entendre qu’elle ne me gardait que par charité,
et qu’il fallait que je cherchasse une place ailleurs. Al !
ma chére Henriette, que vais-je devenir ? Je ne connais per-
sonne, et je suis orpheline, et je 1’ai que quinze ans ! Jui
pleuré toute la nuit 5 j’avais encore les yeux tout rouges, ce
matin quand le docteur Rivard est venu au pensionnat. Je n’ai
pu lui cacher mes pleurs. Il m’a demandé ce que j’avaia.
Sa voix n’avait pas sa rudesse ordinaire ; il a exigé que je lui
contasse ce qui 8’était pass¢ entre madame Langlade et moi,
Je crois que c’est un bien bon homme, et j’ai eu tort d’avoir
de Paversion pour lui; il est sévere, mais il est juste, Adieu,
Heuriette, je t’écrirai encore demain.  Eeris-moi done, pour
me conseiller, je suis si triste, »

“IrENE DE JuMoNnVILLE.”

“17 Mars 1823.
« Ma chére amie,

“J’ai passé une bien triste Journée hier ; le docteur n’est
venu que cc matin.  Je suis au désespoir ! 11 est plus froid
et plus sévére que jamais ! J’avais presqu’envie de me jeter
@ ses genoux quand je P’ai vu dans Papothicairerie, (car a
présent je suis obligé de travailler deux heures par jour, avec
le docteur) mais son regard avait quelque chose de si étrange,
que je n’ai pas osé.—<Mme. Langlade, m’a-t-il dit avant de
partir, est grandement mécontente de vous ; si vous ne prenez
pas garde a vous, elle vous chassera.”

“Oh ! mon Dicu, que vais-je devenir 7 Je n’ai pas eu la
force de parler. Je suis malade, la téte me brile, et par mo-
ment j’éprouve des frissons. Viens donc me voir, aussitét que
tu pourras.

“Ton amie pour la vie,
“IRBNE PE JUMONVILLE.”

«27 Mars 1823,
“ Ma chére Henrictte,

“Tu n’es pasvenu me voir, tu n’as pas répondu a mes
lettres, es-tn malade ou m’oublies-tu ? oh ! non, Je sais que tu
ne m’as pas oublite ! Pardonne mes reproches, je suis si
malheureuse ! J'ai é(é au lit pendant trois jours. Mme, Lan-
glade n’est pas venue me voir une seule fois ! oh ! mon Dieu,
qu’ai-je done fait pour mériter sa haine 7 Le doeteur Rivar(d
est venu me voir tous les matins et toutes les aprés-midi, J|
restait dés heures enticres prés de mon lit, C’es't un homme
bien attentif auprés des malades, et bicn compitissant, Cegy
Ini qui m’a forcé de garder le lit aussi longtgmps, de crainte
que Je ne prisse du froid. Cest biep bon ! It je tassure que
i’y ai &été bien sensible. v o

* Le docteur dit que je suis attaqué de-la poitrine 3 J€ crois
QU BE LFOIMPEC. e v vr vvvr e s re e tranianninearan, 0 L.
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La cloche sonne pour I’¢tude, je continuerai ce <oir, Adien,
je n'ai pas le temps d’en dire d’avantage, la porti¢re part pour
la poste,

MR I

“ IrBNE DR Jumoxvvu.w.”
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« 99 Mars 1823.

<« Ma chére Henrietle,

« J’ai regu cc matin ta lettre ;
dis de t’cerire souvent et de ne pas
portiére, mais de les envoyer par Clot
Vf‘?‘l'l}-e me sens bien mieux ce matin ; j’“‘] (ll?a ﬁ)?::h}zl\cxlsuel?e
ger ; je suis presquheureuse | Mme. Lang ?‘l était content de
docteur lui avait parlé en ma faveur, et qu’l sellent homme,
mon assiduité 2 Uapothicairerie ! ¢’est _‘:}" 2" Quelqu’un qui
quoique je ne puisse me faire a ses man! é:eté corrait trouver
ne connaitrait pas sa droiture et son honn gain[x)e pas, mais je
qu’il a un air faux, un @il méchant, J¢ ne

" v
. justi ianiéres cependant;
lui rends justice. 1l a de droles de n ires cependans

- - ins, et
quand il me parle il me prend les 'mams,i o Maiscer la vue,
une fixité qui, malgré moi, me fait mug.rtable jo ne saurais
8%l n’était pas un homme aussi respecianiss

u’en penser. . . 3 PPapothicai-
" ngaiﬂ, c’est jour de congé; J€ d{) lsdl(.)izst{:t:r penSant que
rerie pour préparer des remédes ave: € o Péorirai plus au
les pensionnaires iront en promenades ; i}
long.-—Adieu, ton amie,

‘ N
merci bien des fois. Tu me
confier mes lettres a’la
hilde ; je le feraia I’a-

”
s JRENE DE JUMONVILLE.

« 30 xﬁars 1823.—6 heures du soir,

¢« Ma cheére Henriett" 12 hite s réponds-moi de
#Je tenvoie porter cette.mteaa'l% din Je ton conseil. Je
suite, ou viens me voir demain. J7ai esor de cette mMaisoB..e.
pe sais que faire. J’ai envie de me sauve ie ne sais pas dans
mais on aller ? j’irais bien chez tots mms' J'e pressens qu’un
quelle rue tu demeures. Ab, chrle::le Ee,{ds pas le docteur
grand malheur me menace. Je ne co [t)er ce qui m’est arrivé
Rivard ; il me fait peur. Je vais te con

ne . tremblante. ]
cetaprés-midi. Je suis encore toute la promenade, je

“ Aprésle départ des pen.sionna’ix:es‘l")g;le dans la maison.
suis entré dans Papothicairerie. Jétas s Il avait Pair plus
Quelques minutes aprés le docteur auf::“;?{pas trop cependant,
bourru que de coutume ; ga e Me S P puis vint

e lemps |
1! marcha de long en large pendant q"erlr?:n travali)l., Je faisais
se mettre derriére moi, pour examiner

I’embrasure
f table haute, dans .
des pilules debout devant une o Ctre grondée, car jPenten-

d’une fenétre. Je m’atteqmﬁsdlélfi) P e plus fortor—tCe nest
ais s reSplra“?\ledgi"fii"qu’on fait des pilu]les,”_ ]et )[r)iz:s::g;
gas. commetga,es brag par dessus mes épa'lllles’ lJ’éUS peur
rusquement ses et me dit de travailler. e
mains dauns les siennes; 1 Je sentais son haleine

i i il étaiten colére! . n
3;:;11dne e gi:lg(:lantll’étais gi tremblante, qu’au lieu de faire
ude sur .

. , je faisais tout dg
i je faisais pis. J’avals l?eau o e la sueur lui
::;?1‘::;:] eS?‘:glérg augmenta 8 un :fl poglltt’tegl:ne tomber sur
ruisselait sur la figure j jen sentis €2 j)glez done ! me disait-
les épaules.—Travaillez donc, trave les mains si fort, que
H P y t les bras et me serrant les mains s o e
N, en me secouan «Vous ftes une bonne Y neg, " me dit
je me mis & plewrer-— "5 L violence, de maniere 4
;: enfin, en mehrepousia;Jr un vase, qui etait sur la table, se
ouche, en se heurtan

mit 3 saigner. ajsa tout a coup Ia
saignante, app _
c,o;;La \:lue ‘ile n::.ulso.ucge meg rit dans ses h{;‘::s e;,e:f 2:
assetl:r. lil :)r::e de’mﬁ"‘da pardo; ie SSl}X:us encore plus
voulut méme m’embrassecii' mal("’g;l%r:‘tt' je voulus m’arracher
eur de ses caresses que de 88 60U ), brassée !
se ses bras...cest un infdme, il m 3 ;i,n:ie rage et m’adres-
% Je me mis a crier. 1l devint ‘P:ué?t qu’il nintercéderait
roches, 1 i is chas-
ron e plus dures re0oEkeS 1, e, e guo fo s cha
866 sans pitié | « Oh! ma chére Hem:,e m:)rglent ol j’aurais
heureuse ! j’ai besoin d’une amié, eta

o ds que tu vas partir de-
le plus besoin de tes conseils j’appren Ig k
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main pour la cam s .
tu pou’vais m’emmrt);;genf. Viens me voir avant de partir, et si

«7 heur i .

" .7_01, vesvideu matin.—Je n’aj Pu t’envoyer cette lettre hier
soir.: ' viens me voir Hennette, si tun’es pas
partie. Je suis accusé de vol ! Eh! Dieu sait c[:) b?’ncon:e
suis innocente, Mme Langlade m’s fait une soén m&en Je
Je suis humiliée dans la houe.—Voici ce qui sat ot P
paraitrait qu’il y a eu une bousse, °°menan?de ],S arrivé. I
été d{:r_o_bée dans le cours de la journée d’hier acl)gent‘,‘ qui a
perquisitions dans les _cplfres des Pensionnaire's‘ n a fait dqs
rien tr9x}ver.~0r'| a visité toutes leg chambres, Sanf pouvoir
on a visité un petit tiroir, dont je posséde la cl ’f]u*“‘l“ aux lits ;
armoires de I’ apothicairerie, et on ¥y a clef, dans une des

: p Pl trouvé la bho ]

jure, que je suis mn,ocente ! Je_ ne sais comment c‘:z?:: 'b(;l:r‘e

y a été mise.—Il 0’y a que moi qui en pogsede 1, clef, et Pes’;-e
, -

sonne n’y a touché, si ce n’est le doct, i »

une seule fois pour lui servir 3 cac}?ellgrqul:ngle;elt: demar’udé
étrange, incomprélensible ! J%ai e heay me jeter a l'e.....c est
Mme Langlade, elle a £té inflexible, et je suis chas‘slzep'ledlsx de
sée ! Ah! que vais-je devenir? A dix heureg je dois chas-
le Pensionnat! Trois heures pour me préparer | —. Je ggrtter
sens pas le courage d’empaqueter mes effets ; je puis a eimne
t’ecrire ! Henriette, ma bonne Henrielte, toi tu ne m’zlz)banf
donneras pas, j’en suis bicn _sﬁrc.—Yiens? oh! viens tout de
suite ; ou si tu ne peux venir, envoie-moi ton adresse par
Clothilde, quiva tacher de te remettre cette lettre.—J’entends
des pas qui viennent vers ma chambre.—Adien, ton amie pour
la vie.

“IRRNE DE JUMONVILLE, **

Pierre de St. Luc, aprés avoir lu ces letires, se leva et se
promena quelques iemps dans sa chambre. Il ouvrit la fené.
tre pour rafraichir sa figure & la brise du matin ; puis revenant
aupres de la table, il parcourut une espéce de mémoire et de
journal qu’avait écrits Mme de Jumonville plusieurs mois aprés
la date de la derniére lettre.

“ 30 Novembre 1823,

«]ly a bientdt quinze jours que je suis dans ce grenier ; une
paillasse pour tout lit, une méchante couverte pour toute coy-
verture ! je n’ai point de feu, et J’ai froid.~Je n’ai personne
a qui confier mes souffrances, et dire les inquiétudes d& mon
ame. J’ai une cspéce de vague défiance de la maitresse de
ce logis, chaque fois que j’entends la vdix de ses gargons, je
ne puis réprimer un frisson de, peur. Oh! ils ont ’air bien
méchants ! et leur mére, qu’ils appellent maman Coco, elle
m’a Pair plus méchante encore !

« Pepuis huit mois je suis prisonniére ; il ne m’eat pas per-
mis de sortir, ni de dire que le docteur Rivard est mon mari !
oh! pourquoi mon mari me traite-il ainsi? Il dit qu’il a de
grandes raisons, et que dans quelques mois, il pourra m’a-
vouer hautement pour sa femme... Mais pourquoi me laisse-
t-il privée du nécessaire? pourquoi me laisse-t-il dans la so-
ciété d’aussi viles ot grossiéres personnes? leur langage me
glace d’horrenr! Je n’ai pas été b-bituée 3 ces sales expres-
sions qui me font mal... Je suis malade ; je sens que ma santé
est. profondément altérée, que ma constitution se mine
sourdement... Oh! si javais quelqu’un 4 qui écrire;
quelqu’un qui pourrait sympathiser avec moi de ceeur quand
bien méme elle ne voudrait pas venir me voir dans mon ré-
duit. ~ Henriette, ma seule et unique amie, ot es-tu ? Qu’es-ty
devenue depuis que je t’ai écrit la derniére fois, avant ton dé-
part pour N(—,w-Yprk. _Oh 1ai j’appregds que tu es de retour,
je te ferai parvenir ces lignes. Tu étais parti quand Clothilde
te porta ma lettre, dans laquelie je t’annongais que j’étais
chassée du pensionnat. Oh! il s’est bien passé des choses
depuis ce temps-la. J’ai bien souffert et je ne sais ou se ter.
mineront mes souffrances. Mais non, je suis injuste ; Léon,
mon mari, pourra bientdt me prendre avec lui, dans sa mai-
son ; me reconnaitre pour sa femme légitime.

« Le jour ou je fus chassée, sans pitié, du pensionnat, avec
mon petit paquet de hardes sous le bras, je ne sais commeny
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je ne suis pas morte de honte,
me regardait, et lisait sur m
sion. Je marchai au hasard
mes pas, je ne connaissaiy
nleine de monde.

“ Quand j’arrivai au coin de |
par la fatigue et la douleur, que
Pangle de la rue, et je versai deg |
combien je restai de temps dang
a se faire tard, quand je fus tirge
rcanements.  C’étaient cing & s
daient effvontément.
ne compris pas le seus,

Il me semblait que tout le monde
on visage la cause de mon expul-
i J& ne savais de quel c6té tourner
Personne dans cette grande ville, si

esplanade, j’étais si épuisée
Je m’assis sur une pierre, 4
armes améres. Je ne sais
ette position, il commengait
de mon. affaissement par.des
I 1 & 8iX jeunes gens qui me regar-
Is M’adressérent des paroles, dont je
! ) Mais qui me firent peur par ’aceent
;;Ef’” leguel ‘lf les Prononczent, Je m’appergfs que mon
somlwemm!t s’acgordaxt bien peu avec Pétat d’une jeune per-
mon ;am“t s assit s:lr une pierre au coin d’une rue. Je pris
L’unld:l:ue et jo m’loignai 4 grands pas. 1Ils me suivirent.
e ct?x, maccosta et me prit par dessous le bras... Je
i ous quanfl J¢ revins a moi, j’avais été transporté
: “SU‘_'“G l‘?‘};;’ maison, rue des Bons Enfans.
ne vieille femme  étg; i

navait souchs i Ine ctait aupres du' lit, sur lequel on
loya! J+ 9 12 remerciai de ses soins, et quand je me
g Pour sortir, elle me dit d’une voix affectueuse :—Ou vou-
n:-»q\1§ allgr, mon enfant 1 Vous m’avez Pair d’une person-
;ortq(l;:"c:‘m t;'tl'aifsgérez ldans cette ville. Le docteur Rivard, qui
¢ ¢y ma dit qu’il payerait vos dépenses., si iez
restor 1ol pay P £, 81 vous vouliez

“* Aunom du doeteur Rivard
eur. Jattribuais mon malheur
pourguoi.

—tt () . . . .
fat .ﬂn(;,es:],un bien bon homme, continua la vieille, il n’en
('h&l!ité‘ 'lls ¢ fé_utre. Voyez, il ne vous connait pas, et par pure
i, W s’olire & payer votre pension, jusqu’a ce que vous
¥ :‘SSXM trouver quelque situation,
cahlée g:s:‘n"g qula vieille parlait, je me sentais comme ac-
pvasd cuusa{l nuement et mon ahandon ; mais la frayeur
foute autre con(?'c?;m'sem du doctenr Rivard Pemporta sur
que la vioill ;Iut 'r‘:l\}:;;ns €t Je m’élancai dans la rue, avant
quet, n’ayant ! €0 empécher. Javais laissé mon pa-

“ [l faisast nlz)?: prlhl e s de lo demander

8 3 la nuit éty; ide : ' issait tri

tement & traveps I’es feuill:smcit froide j le vent mugissait tris-
portées par les raffales accom pnres qui tombajent, em-
Jéserte, je ne ¢ ; nu[h%egnées de pluie. La rve était
ment cette partie de la ville.

. blonnaissai
Ie n’enteng?;npl 2 entendre deg Pas derriére moi ; P’écoutais.
'hUal & marcher pendant plu-

' us rien, Jo copy
sieurs heurey, et jo m° i
ya m a 3 i
ey eure ] rrétai ay pied ¢’ Jétais au
u faubourg Marigny.

plaine, on dehors g
€ Dot ph e k
vais .t]'rgi\('la’ls'imm, Jé Navaiy pog mangé depuis le matin., J’a-

. ® légére robe qui gtaj; imbibée

l, 1 ]8. w
deau s J'avais oublig, dapg :
¥ Ma précipitag
18 m on, mon
et avaiy préfére aller,nue tétih’apeau

chez la vieille femme,
“ J'entendis encoy
1 @ les mém :
.m? pl;]sxex'xrs fois, Ja prétai p:riiﬁzs; ggejfavais Cru enten-
qut m’avait sunvne.fJg tremblaj de.to.ue mée(:‘;;:'e';x quelqu’un
uir, m Smembres; jo voy-
» Mes gengyy Héchimaient sm;sjmoi et

Ing me lever pour
mes efforts furent muulesiwLes P88 approchajent lent
on d entement
CEUr 8¢ serrg (gpg ma poitri:

loucement, furtivement,
ombre, pyig bientdt un homme s

» Je sentis une indicible fray-
a cet homme, sans trop savoir

re. Je crus distinguer une
présenta devant moi !
“——~ Malheureuse enfant, me dig
“« En reconnaissant le doctaur Ry
j’eus confiance en mon Diey Qui p
vidence pour me sauver, Hélag 1 ;
prit que cet homme pouvait voujyiy ma ryj 5 dana Dos-
tion | Je melevai. Il ne me gj; d’aborg e et ma. dégrada.
tueuses ; me conseilla de retourner che;‘uf deg Paroles affoc-
Bons Enfants, non loin de sa propy, o, pille, rue des

Enfant i ot 1 UPFe maig it qu’i
m’avait suivi pour voir out )’irais, M’ayapt rgg;)n::a!;:r?;t qu:lﬂ
asard.

faig-ty la?

*évaneuit
e une pro-

Be m’entpy pa b

s que
vargd;
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“ Pendant trois jours le docteur ne vint pas me voir. J%¢-
tais reconnaissante de cette marque de délicatesse. Le qua-
triéme jour, c’était le soir, la vieille était sortie, )’étais seule,
le docteur entra. Il vint s’asseoir prés de moi sur une espéce
de grabat au fond de la chambre, qui n’¢tait ¢clairée que par
quelques tisons dans la cheminée.  Je me sentis une vague et
indéfinissable {rayeur. Se's maniéres étaient brusques, sa res-
piration forte et précipitée. Je n’osais rompre le silence. 1l
était tout prés de moi, ses genoux touchaient les miens. Tout-
a-coup, il me saisit par le corps, €n-me passant sa main sous
les bras. Il voulut m’embrasser, et je me débattis pour repous-
ser ses embrassements. Il me fit les plus ardentes professions
d’amour ; me jura un amour éternel si je voulais ’aimer. Je
me mis & appeler au secours, J’avais horreur de cet homme.
Jaurais mieux aim¢ mourir wille fois ! Oh ! 3 quel degré de
dégradation et d’avilissement me sentais-je rendue !

¢ Soit que mes eris eussent efirayé le docteur, soit qu’il ent
eu honte de sa conduite, il me licha, et se jettani 3 mes ge-
noux, me demanda mille pardons ! me jura que ses intentions
étaient honnétes, et il m’oflrit de m’épouser. Je me mis a
pleurer a chaudes larmes. .

¢%— Oui, dit-il, oui, Iréne, je Yaime plus que toute créature
au monde ; je ne puis plus vivre sans ton amour. Ty es
abandonnée, tu seras ma compagne, ma femme ; je serai ton
gardien, ton protecteur, )

¢ Je lui demandai quelques jours pour réfléchir. 11 ne vou-
lut me donner qu'une heure ! une seule heure, pour me ré-
soudre a la plus importante démarche de la vie d’une fem-
me ! S

“En ce moment la vieille entra. Le docteur lui dit quel-
ques mots et sortit. .

“Je me décidai & épouser le docteur Rivard, pour éviter
Paffreuse perspective qui m’attendait, si je refusais cette offre
si généreuse,

« La vieille courut avertic le docteur Rivard, qui revint
avec elle. Je suppliai le docteur de remettre notre mariage a
quelques jours. Il 8’y opposa absolument, me dit que nous .
nous marierions secrétement ce soir la-méme ;3 qu’il pourrait
ensuite, sans inconvénient, fournir a toutes mes dépenses. En-
fin pour abréger, il dit qu’il allit de suite chercher un prétre,
qui viendrait nous marier.

¢ Le prétre que le docteur amena avec luj, était nouvelle-
ment revenu des missions ; je ne I’avais jamais vu 4 église.
C’etait un petit homme, avec de petits yeux gris et portant
un chapeau 4 larges bords. Il s’appelait le révérend Messire
Pluchon : je me rappelle bien de son nom. Ii n’avait pas de
soutane ; car il parait que le clergé ne sort jamais en costu-
me aprés la nuit tombée. Je demandai au missionnaire a pas-
ser dans la chambre voisine. Je lui confiai ma situation ; lui
fis part d> mes scrupules et de mes objections, et le priai de
me prendre sous sa protection.

“— Asseyez-vous prés de moi, mon enfant, me dit-il avec
bonté, vous pouvez m’ouvrir votre ceur ; je suis ici sur la
terre pour écouter ceux qui prient. Il me parla avec ardeur
de la miséricorde divine et de son infinie providence ; il com-
battit mes scrupules, me dit qu’il avait obtenu dispense des
bancs, et finit par me dire de me confier en Dieu qui avait
voulu que le docteur Rivard vint & mon secours au moment
ou j’en avais le plus grand besoin.

“Jeo ne trouvais rien & opposer a ses raisonnementset je me.
soumis & la volonté de Dieu. Jele priai de vouloir entendre
ma confession, avant de recevoir le sacrement de mariage,
Je lui fis’aveu de toutes mes fautes ; il me donna ’absolution.

“‘Au moment ou il me donnait P’absolution le docteyr entra,
impatienté sans doute de nous attendre.. Quand le révéren
missionnaire lui eut annoneé qu’il avait entendu ma confeg.
sion, le front du docteur se fropga, mais il prit un air plus affa-
ble en apprenant que j’aceeptais avec reconnaissance Poffre de
80 main, o

11 fit tant, que je retournai avee lyj chezlg vieille

“Le Révérend M. Pluchon prononea les paroles dy Mariage
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te exhortation, nous

en latin 5 lut les oraisons et aprés une cour i
{ des états de la

mit dans les liens indissolubles du plus sain
femme! . ) Bl vé

« Hewrictte, ma chere Henviette, jétals m‘anée ! ) étais ve-
ritablement Pépouse du docteur Rivard ! Excellent l{Ol’”,“?’
dont J’avuis si mal compris les sentiments. Je ctms qu’il m 'm:
mait sincérement. Comment ai-je pu méconnaitre un gfxr:lldb:
noble et si généreux? oh ! non il navait pas voulu ul‘mng- fi ‘2
ma situation § ¢’était pour m’éprouvers. . Le df)c‘tem 1{1510 dll,
comprendre, qu’il ¢tait important que je ne SOrISses pas ’
maison, et de ne pas dire que nous étions marios. . tou

“Les premiers mois de notre mariage furent heurelilx H ”0 r:
les jours il venait me voir, et m’apportait t,outes les. ouc.t,‘u

Sy : . s ¢prouvais aucun
qu’Hl croyait pouvoir me faire plaisir. Je n"¢éprowvait, ©oc -
amour pour lui, mais il était si affectionné, ! te’}f"e’ St }’. des
nart pour mes moindres désirs, que je ressentais pouriul
sentimens pleins de respect et.de bienveiliance. ~ * dil

“Oh! comme jo courus au devant de lui avec JoI% guanére
vint me visiter, pour lui annoncer que jallais devenit n(]:ette.
Je fus cruellement désappointée! Au lieu de recevolr
nouvelle avec des transports de joie, 4
sans mé dire un mot.......Mon orgueil
contre la réception que me fit mon mar,
mon lit fondant en larmes. ‘o i

“Le docteur fut deux jours sans venir ie trms:émen;l l}s
resta qu’un instant, ne s’assit pas ; me demanda comnment j
me portais et partit.

“Je passai la journée & pleurer.
de mon mari changea complétement.
que rarement, a de longs intervalles, ner i

N - X s une quina
]vr;fxttanrtrf"anlrlgﬁn vy ’z'll af-[l)fq e 'm::Ll’u?n casses de demeure,
ncer qu’i! fallait que je g o A lanuit
et qu’il me conduirait le soir & mon nouveau logis.
tombée, il vint me prendre en voiture et meé Conqms‘&}:{i 4 la

“— Voici la jeune fille dont je vous al parleeil e;r:]lit o
maitresse du logis, et voila pour ses dépenses. r .
bourse a la mére Coco-Letard, c’est le nom de cette I¢ N

i ti 1 (5]
i e ! I (4] d cteur [alt]t sans me d I
entais 18 caeur brlbe . I [} Y : X

adien! Dans la voiture il m’avait fait,promet'ffd ne le con-
dire que nous étions mariés, et mén{ed e'tfecti]lc gien raves
naitre que passagérement. 1l pdrait qu’il 2 }

raisors pour en agir ainsi.

de mére se révolta
et jo me jetaisur

De ce jour la conduite
Il ne vint me Voir
estant que quelques
ne de jours, il

10 décembre 1823é.
in’ venu ! peut-ctre

on mari n’est pas :
it Jai tant besoin de consolation
critique de jour en jour.

écrirai demain. .

11 décembre.

o-Letard qui lui a porté la
il me traita d’impertinente

_“Encore dix jours,
viendra-t-il aujourd’hui ?
(fa.ns ma situation, qui devient plus
il ne vient pas aujourd’hui, je lui

| “ Te lui ai écrit. La mére Coc
ettre, dit «qu’il devint furieux, ¢ i youlu
doser lui éc(%'ire, qil était bien récggngensfugo'll;lmur e
secourir une misérable fille perdue ! on‘Leta.rd O st une
ne crois pas ce que me dit la mére Coc?{: e fﬁch(’s de ce que’
bien méchante femme. Le locteur & ptut fzamme mais il n’a
Je lui ai envoyé porter ma iettre par ¢ e e la;gage qulelle
Jamais pu user vis-a-vis de mob, sa femme, -

lui 2 mis dans la bouche. Oh!non,

oh! non, je n’en suis
Pas encore rendue 14 ! 7 janvier 1824.

e, Ce matin, pour ladpre-
migre fois, %ai pu me lever du lit. M?s'ler;ft}::;, [)rz:squ:l;};
aux enfants dorment si paisiblement ; ! ¥ meil ! Mon ma-
fasse du bruit, de crainte de troubler leur sc(:lm . aue o suis
ri n’est pas venu me voir une seule fois depu eti?s :'mJ pige
ici, il n% pas encore vu 8e€s enfans, d"l?xgrm ce gma'tin
blancs, si beaux, si frais ! Je vais envoyer avsi faible "irai;
il viendra cet aprés-midi. Sije n’étais pas B a’ JAh’
o voir moi-méme, mes deux enfants da’n§ eesra rnsl.oi : ﬂs;
quand il les verra, il les aimera, €t il maimers, ue

comme autrefois !

“Je reléve d’une grande maladi

il fronga le soureil et sortit,.

9 janvier 1824,
%‘yer annoncer au docteur la
Hier cllo a auss et ) etard n’a pas voulu y aller.

taller le trouver mot-méme, uue vais-je faire 7 J’avais résolu

; ndi i :
sais quel Vague profsentinge Saintenant jen’ose. Je ne

veau me menace. Mon Diga 'm:’. dxt qu’un malheur noy-
Qchvotre vol‘?nté soitfaite| | 218 pas assez souffert
¢« Je vais offtir une de
gngmi)é allelr trouver le dozltzzhﬂgues & Mme Letard pour P’en
“ Deux heures de Paprés midi.
de chez le docteur, I }]ui zxgil?liiu’ill\g:ne Le
moi, ni avec mes enfans!.,, Seq enﬁfn:a'.tl l .
grand Dieu, ce n’est pas possible, Cette Hles rejette ! oh ¥
une méchante femme; elle ne peut pag madame Letard egt
et elle se plait & me tourmenter, .E)l%,;:.vo".v“ le _docteurl
docteur ne voulait plus payer pour ma nour‘:'tdn aussi que e
que jaille ailleurs L... o pourrai-je aller 9 iil- ure. Elle veut
pousse, &'il refuse de me donner dy painL ";,'2";'1,@1“1 me re-
mourir... mais non, je ne crois pas ce“e,méchaa‘ plus qua
Je suis bien faible ; co quelle m’a dit m’, Cependan:e femme.
tement prostrée. Mais c’est égal, mes chers ent‘,t complé-
dorment, jo trouverai bien la force de me trainer Pu l S’enfans
de lui, leur pére .., Jusqu’aupres
“Dix heures du voir.—1l est dix heures! Le cadraﬁ de}

thédrale vient de sonner dix heures ! oy stis-je ? C:ma ca~
me suis-je rendue ici 7 Je ne me rappelle rien de ceo qui r:ﬂlfnt
arrivé depuis que je Pai vue. lui! Uy avait denx a troig gst
gonnes & son étude, quand je suis arrivée, 11 ge leva enpmr-
voyant, je {is un pas pour me jeter & ses genoux. Jo lui un(3
nongai la naissance de ses enfans.  Je faisais mal, devant cey
personnes, je le sais; mais comment reprimer I’élan de mon
caeur T Son regard prit une implacable expression de haine : se
lévres blanchirent, je crus qu’il allait me frapper:,. J’al:rai:
mieux aimé qu’il m’eut frappée. Tout 4 coup Pexpressio
de sa figure changea, et se tournant vers les personnes n’!
¢taient dans la chambre, il leur dit avec une froide moquer?e{
« Excusez cette folle, elle a perdue la téte !’ Folle I... folle ...
ah! ah! ahl.. Je crois méme ¢u'il a fait usago d’un nutpe
mot, dont je ne counais pas trop bien le sens, maig qui me
frappa au ceur comme si on Peut percé d’un fer rouge, |
me semble encorc entendre leurs ricanements.... Ja tombaj
sans connaissance !...

“ Avant hier ’ai vouly eny
naissance deo ses enfans, Mme

t'ard est révenue
rien & faire avec

. 10 Janvier.

% Mme Letard m’a encore réitéré ce matin Pordre de quit-
ter sa maison. Je lui ai donné mon chéale, mon séul chale
pour gu’elle me laissat demeurer encore deux jours. Je sui;
allé a la cure pour voir le révérend messire Pluchon. Ils pe
connaissent pas ce prétre ; a 1’6véché non plus! Ils me digent
qwil n’y a pas de missionnaire de ce nom ! Qulest-ce que ¢a
veut dire? C’était pourtant bien 1a son nom. Grand Die:f!
serait-ce possible T oh ! non... Mes pauvres petits enfans, mog
anges e ’

¢ J’ai passé une partie de la matinée a chercher de Poy-
vrage. Partauton m’a ri au nez ! j’ai prié pour que Pon me
fit gagner de quoi payer pour ma nourriture et le logement de
mes enfans. Les uns m’ont mise ala porte ; les autres m’ont
dit des choses, qui me remplissaient de honte et de confusion
par Peffronterie de leurs regards et de leurs éclats de Fire
quoique je ne comprisse pas ce qu’ils disaient... Je ne pen-,
sais pas que le monde fut 5i méchant!...
o . . T Février.

¢« Je suis en prison ! Je suis accusée de vol avec effrac
tion !... Il y a trois jours que je suis ici, & ce qu’il parait, O -
me Padit; pour moi je ne m’en snis pas appergu ! Trois "ourn
dans la prison L... Est-ce possible? On me dit que jai Vo{é s,
volé ! Quoil.. Oul.. Quand?., Comment?... Qyi je Sm
bien en prison! ces barres de fer aux fenétres; ces cr’éature:
aux maniéres grossieres, aux paroles obscénes, qui m’environ
nent! oh ! oui, je suis bien en prison. On m’a enlevé me.
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enfans... Ces pauvres petits anges! ot sont-ils? On me dit
qu’ils me les rendront bientdt, Quj en 5 soin ? 'Qui les noury
rit? qui les veille pour qwils n’aient pas frOidl Il fait Fro'd.
Me§ hardes sont déchirées, et pleines de boue : 'je n’ai pas lde
quoi me phanger! on m’a promis de m’en donner d’autres
afin que je puisse faire secher Jes miennes, qui sont encore’
monillées... Que vais-je devenir ? o ! m?.',l téte, ma pauvre

téte ! Les artéres des tem
e pes me battent S H -
velle brille, et pourtant j’ai frpid dans la tése 3 ma cer

8 février.
IEr)los_ée ce lmatin. J’ai reposé un peu
€ rappeler t i m’es I
avant mon emprisonnement, ng chos::ts(o:it({x‘:: }I;::ssct:or?fr'trxls‘;i
dans mon esprit; je Veux néanmoins les écrire ; il me res-
te’ encore Eluglques feuilles que j’ai déchirées de mes livres
d é.;:ole. Jai relu mes notes ; oh ! quiles lira ? Je les avais
cachées dans mon sein ; personne ne les a vues. Oh! je ne
voudrais pas qu’on les vit. Sije ne ppis les envoyer 3 Hen.
lggltée:. o Hennet'te ? nais voudrait-elle lire les lettres d’une
vole:::g s '}‘1.' ah g ah! ah! moi, Iréne de Jumonville, une
; }ah! ah! ah!l.... Mais pourquoi me préoccuper
© Ces noires pensées ? n’est-ce pas la volonté de Dieu ?
Peut-étre est-ce pourle mieux, Oh! il ne m’abandonnera
pas ; il me protégera contre les méchants ; il fera luire mon
nnocence | '

“Léon, lq docteur Léon Rivard, mon mari, le pére de mes
enfants avait refusé de fournir & ma noursiture. Je donnai
tous mes bijoux, mes hardes, jusqu’a mon chapeau a cette
vilaine et'c.ruellf femme, madame Letard, pour retarder de
quelques jours Pinstant o Jjedevais étre jetée dans le grand che-
min. Enfln elle me jeta dansle chemin . ... . que Dieu lui
pa;don;’e ! Jg ne lui souhaite pag d’épre ves comme les mien-
g: ;n'is :‘;‘::l“?;:toe la journée, mes enfars dans les bras. Je
PO taneun uneurm'l{]'rt? ;Ale soir Je,bus.de Peau du ruissean,
Pouvrags. e demasnodla' ru!antg. Javais envain cherché de
on me repoussa ruderrlxe:::1 a}n}e] pour la nuit, on me- refusa,
Rivard. T\ btait aber J‘ ‘allai & Ia demeure du docteur

; vepnal son esclave de me laisser

asseoir présdu fey d L
e la cuisine ; itre.
négresse me reconnut, s en attendant son maitre. La

rait.... W, et me dit que son maitre la gronde-
froid 1, .L.a. gff?j:ﬁf;att d,em!’é.ﬁhm‘ ses cnfans de erir de
sur le perron de ga ortune pluie fine et glacée. Je m’assis
de ma robe, J’ﬂttenl()iis ]e, enveloppant mes petits avec la jupe
nuit, il arriva ; je me seoqgfem‘ps, bien longtemps. Vers mi-
connus 3 quel’que dista o Presque défaillir, quand je le re-
préféré mourir de fnix?;ce' Teus envie de me sauver, J’atrais
2 mon mari !,, .., Mes énfgue de de':nande,- Paumobne, méme
bliai et ne pensai plys qu’aansese oirent & pleurer. Je m’ou-
¢’était la mére _qui -demnndailtn;):)uﬁe Vet plus la fomme,
mére, y a-t-il rign pour Parréter ses enfanis! Oh ! une
%— Léon, Léon, criaije d'yne voi
mes petits dans mes brag voiei ¢ ox
froid et de hisere. 7 TPIELIes enfans,

“ 1l me repoussa do g

“Je me sens plus com
celte nuit. J’ai tache de

rapglée, en élevant
ils se meurent de

on chemin, ¢t ;

glissant. ‘Il me maudit moi et J¢ tombai sur le pavé
! . t me;
main mati, quand le jour pay, ?g;;‘;:n;!’ +++ La lende-

core assise sur le

erron de sa porte. Jentend;
> dis des pas dang s maison ; j’eus

peur et je partis.
«Toute la journée encore eprq:
‘ : erra
Je demandai 'aymons | ouiJ! FFAI parleg fnubourgs de la ville.

. Je mendiaj ¢ in
moi, pour mes enfants,. Og me refuga u’pam ia ey Dour
) O0 mraccabla des plus

i invectives. Les f
grossxéres invec . s femmeg
core, me traitérent avec durets, o ?ln:srgzzilge: h{’mmes' en-
m’assis sur le bord de la levée, regardant “lr e8 quais, je
flegve. Je me sentis un invinejp couler [’eau du

le désir d j 3
moi et mes ent‘ans’n. Upe.fo,rte févre btulaite r:;es Jxﬁ?r;l? l’e?‘f,
me semblait que l'eau était fraiche, O | comme il me serxist;la;t

i de termin
que ce serait bon, d & toutes mes soufiranc
cette eau fraiche; fraiche ! froide!,,, Je sentis comlxr;:e\sm ?el:'s
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tige, je m’avancai pour me jeter a Peau !... Mon bon ange
m’arréta... Je m’¢loignai vite, en courant.  J’allai sur le mar-
ché anx légumes; il etait désert. Je ramassai quelques feuilles
de choux, que je dévorai. 'Oh'! comme elles me rafraichirent.
Jen cherchai d’autres, mais je ne pus en trouver assez pour
me rassasier. .

«Il commengait a faire nuit; le temps était froid, mais il ne
pleuvait plus. Je me rendis lentement, car j’étais si faible,
jusqu’a la maison de Ja dovane. Il y avait un tas d’écailles
d’huitre, sur le bord de la levée. Je n’avais pas de couteau,
et je grattai, avec mes ongles, pour manger ce qui était resté
sur les écailles. Oh! j’avais bien faim.  Ii fallait que j’eus
bien faim, pour disputer ma nourriture avec les centaines de
rats qui 8’y trouvaient réunis, les animapux immondes de la
cité !

«Vers neuf heures, je me rendis machinalement, sans m’en
dtre appereu, jusqu’a la maison du docteur Rivard ! Je m’assis
sur son perron, comme la veille. .Il ne tarda pas a arriver.
Quand il me vit, il devint furieux ; il m’arracha mes petits des
bras, les mit a terre, me prit par les cheveux et me battit cru-
ellement. Ii me donna des coups de pied dans le corps. Le
sang coulait de ma figure. Il me fit prometire de ne plus re-
venir, autrement qu’il me tuerait! Je m’éloignai avec mes
enfans. Je me lavai la figure dans une marre d’eau, et je
passai la nuit entre deux balles de coton, dans la rue St.
Charles. ‘

“Les premiers rayons d’un beau soleil commencaient déja a
réchaufler ’atmosphére glacée de la nuit, avant que j’eusse
succombé au sommeil. Il était tard quand je .me ré:
veillai aux cris que poussaient mes petits anges, effrayés
qu’ils étaient par les aboiements d’un chien gu’excitaient cing
a six petits polissons, en haillons.—Je me sauvai, pour éviter
d’dtre mordue, Le désespoir s’était complétement emparé
de moi, Je n’avais plus qu’a mourir. Je résolus d’aller m’as-
seoir en face de la maison du docteur Rivard, dut-il me tuer,
moi et mes enfans. J’avais encore Pespoir qu’il aurait quel-
que pitié, Le tigre ne laisse pas mourir ses petits de faim !
Assurément que quelqu’un m’a noircie dans Vesprit de cet
homime ; on n’est pas si barbare sans raison !

¢« Je passai presque toute la journée devant sa porte. Ii me
vit a travers les persiennes d& sa croisée j plusieurs fois il vint
regarder, pour voir sans doute si j’étais toujours la. Je crus
qu’il finjrait par avoir pitié ; qu’il m’enverrait quelque nour-
riture.  Vers les quatre heures de ’aprés-midi, il vint a la
croisée, ouvrit la persienne, regarda dansla rue, et ne voyant
aucune personne, il me fit signe d’approcher. Sa figure n’a-
vait rien de farouche, oh! comme mon ceur se serra de bon-
heur.

¢« Je vais aller, dit-il, parler 4 la mére Coco, vous irez
lui porter vos enfants dans une demi-heure, et vous viendrez
ici seule @sept heures précises ce soir. Allez.

« Je n’8us pas le temps de le remercier, il ferma la croisée
précipitamment. Je fis comme il me dit. A sept heures je me
rendis & sa maison. Il faisait nuit sombre ; la faible lumigre
de lalampe voisine projeltait sa clarté pale et tremblante sur
la maison du docteur. Je n’osais frapper i la porte. Les per-
siennes élaient baiswées ; ’entendis la croisée s’ouvrir en de-
dans.

¢« .— Entrez par la croisée, me dit-il, et vous sortirez de
méme. Je ne puis vous faire entrer par la porte, il ya dy
monde dans la chambre voisine. _

«J’entrai par la croisée. Il me donna une hourse d’ar.
gent et un petit paquet. Il regarda ensuite & travers les per-
siennes ; et me dit de sortir vile, parcequ’xl_ entendait quel-
qu’un venir. Je sautai par la fenétre, bénissant du fond de
mon ceeur cet homme que..oeee.. Ob ! comme je courais
joyeuse vers la demeure de mes enfans! J’entendis derriere
moi des pas précipités ; des voix criaient “arrétez le voleyr 1”
Uve rude main me saisit par le bras et nic secoua violemment
en me criant : ¢voleuse !”” Je voulus ciier jon me lig les
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mains derrér

ln,a:é;ie‘[{zﬁ:sge (}05, aproés m’_avoi'r enlevé ce quc le do,cteu'r

lai-méme fait )“ e voulus lewr dire que le docteur m’avail

le doctenr tuén bent (le_c.es effets. “Lﬁ‘ro‘ntez voleuse, cria

passa ﬂpr(":s ool as menti 7. ... Jene gais j)lLlS.CG qui se

fe vais mouri ela. ... - Oh ! que vais-)¢ devenir? je sens que

Lo .‘filoum.' Ma téte ! oh ! ma téte covet*® 2

ot d’mllbbtée ('l'u journal ne contenait que

e écriture si fine et si serrée; qU

crimi ;
”‘;‘:‘"?“e n’avait pu les déchiffrer.
jour du procés, quand Iréne Je Jumonville fut amenée

G 1

t!:,Yéae";lﬁhgo",P, elle éta_i,t complétement folle. I*}He {ut trans-
La lectu Spllce des ‘ah.enés deta Nouvelle;_Orleaps.

ot heof re de ces feuilles, écrites avec ! incohérence d’un

profondément ulcéré, hou} rdre, quelquefois

1
des phrases tronquécs,
e lo greffier de la Cour

eversé, sans ©
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confuses et déco
usues, j
Luc. I venait de lir:se’t"]mp"?ssiOnna vivem i
it jours, une bien tr il avait fait ui-mé ent Pierre de St.
oG PESVers et Corro 1ste expérience de rlne’ dans les derniers
sante. repu, dans une persoa mégh}i\nceté d’un
Il se sentit une i bne fche et pu
se une imp . ' P~
teur Rivard, etun égg‘]a?abl_e soif de vengean
vét pour celle qui avai sentiment de ¢ ince contre le doc-
(raire par ces sentin:i;nt été sa vicﬁmeomxlﬁeration et dinté-
rendit al’hospice des :l'sé opposés, il f)rit g on scns con-
voir pour ameliorer le]sonr‘t:sz‘décidé a faiigntoc?apeau oL se
ville, s'il 0’y avai e lin ne de. Tamen.
5 y avait pas moyen delnﬁ:;t:,née Iréne de Juxgg: 3
ener 3 la rai K
aison.

G. B.

( A CONTINUER.)
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E Vésuve est gitué a 8 kilométres
Sud-Est de Naples, il se lie aux Ap-
Sa base 2 40 kilométres de
1,020 métres de hau-
ere 115 métres Je
se partage €n
P’ Ota-

culti-

penins.
four, §a €iMe
teur et son crat
profondeur. Ce volcan
deux sommets : lu Somma et

Toutes ses pentes sont
Ges vignobles four-

jano.

vées, et sont d’une fertilité prodigieuse:
yma C hristi-

nissent le célébre vin de Lacr
‘ Le Vésuve a vomi des flammes dés les temps les plus an-
ciens, mais sa premiére &ruption copnue eut lieu 79 ans avant
J.C. EU#commenga le o4 aofit & sept heures du matin, et
Pline, le naturalis-

détruisit Horeulanum, Pompei €t Stabies.
te, g’étant trop approcbé du cratére, mourut asphyxié par la

famée. On dit que des cendres etdes maticres sulfureuses,
lancées dans 1’air et emportées par le vent, allérent tomber
et méme au dela de la Méditerranée. Les oi-

Jusqu’a Rome,
s dans les airs, et les poissons périrent

seaux furent sulfogné
dans les eavs.
On compte de
La derniére a eu lieu le 6 mar
quatorze jours était en travail, lorsqy
re des tourbillons de fumée et Je vapeur, {raversés par mo-
effroyables detona-

ments de langues de feu que suivaiett d’
Le matin du 7, la lave parutet commenga

Torre-Annunziata, en sept ou huit ruis-
s rugissements du cratére entre-

ents, privérent de sommeil la popu-
nt touteé la journée suivante des
1 de vapeurs des pierres &normes
et des scories furent vomies sans nterruption. Le soir, on
fit annoncer gn’un train spécial Part'z"ait de Naples a six heu-

res pour Torre-Annunziatd et reviendrait 8 onze heures.
Quatre cents personnes ¢nt pmﬁtérent; beaucoup d’Anglais

sur des mules, sur des anes; @ gll'iileﬂ avec des

une
¢ 1850, La montogne ‘depuis
on vit s’élever du crate-

puis ce jour

tions souterraines.
4 descendre vers
seaux ; dans la nuit du 8,
mf;*lés de sourds gémisscm
lation de Naples, et penda
masses de fumée, delave®

ccompagnes de
L

cinquantain® d’éruptions, |

VE.

torches "
foreh Amonté.lent vers le Bosco-Reale, situé a ¢j
-Annunz 3 2 iy
Tore- Aan ziata ; de 1, le spectacle était plein d  andes
, ent de lave coulait sur un mille et demi deg"ﬂ"deuri
s"avangai ite 1i i X
o ¢ait lentement, en droite ligne, sans s’mrétee ];l'.ge o
. :\:; son passage, chassant devant lui les pauv:’ apeans
qu e, S p;rtam l:fs’ chaises, tables, batterie de cu'e's o st
q s'e .cts qu’ils avaient pu sauver, remplissai i
leurs gémissements et de | iére: T Taion, 1 o
eurs priéres 3 saint Janvier, le :
Yy pa-

tron du pays.
A neufheur ;
es du soir, la | Vagnr
s ave 8 étalt EKnpa ¥ .
rée du bois d
dont

elle avait dévor i
€ o o qu‘;:’;: ié:t?({lhé' De temps en temps un maseif de
amane qui llgminait l]:unes arbres prenait feu et jetait une
milles, ou bien 'était paysage sur un espace de plusieur
qui, aprés avoir o lozn Ve l}oux, un chéne Véﬂérabl:
taient a douze ou l"l_Pns une résistance momentanée, sau-
tion, et I'etOmbaien?t] zo pieds en Vair avec une forte détona-
o o Mhaient Io & en brilant cox_nme de la paille ; quelques
e wélangant gzcttsslse 1r:se:$‘lll:‘euﬁ debmil1e~petits jetsde
TR § aes <2
sans nuages ; lanel’u ma\sd fes ét'oiles brillaient dans un :ie);
it devaut c:e : I;Gt[;alrt 1es curieux se résolurent & passer la
Vers 1tois he\fres dc e \o?nble et magnifique.
coren. . La masse de :1 matin .l’érl_lption &tait dans toute sa
o uie par Io volean r:;‘:e al:'a‘xt quintuplé, les pierres lancées
o e mousqueterie om axfznt avec le fracas d’une conti-
‘ e rie : 0{1 avait peine & s’entendre, 1 l
txemblaltl ; un bruit pareil & des gémissement s 1a terre
fanglots Amdiquait les souffrances et les conﬂ:;x":(‘;oipés de
c‘:);es.t i (i\‘l]atreie heurgs,. le torrent atleignait un: afernr:-
o mta s’élevI; r}‘es jointes avec le ciment romain ; T
o co,’té s u,.la ur(\le hfauteur de trente pieds rar’éﬁl
o ne offfo (;bll C((i)n ens'fut de Vautre, et fit sauter ,la fe :
vaitﬁl’extrémyiyté; Bétonat\on. Une petite église se t:;n :
Lautel, les tablem:( IOSGO-Reale, heureusement les ornemenlth
\es registres d l. ; gs statugs, les offrandes & la Vie y
gistres de la paroisse avaient ¢1¢ sauvés par | rge et
e cure, car




.

173

AANARAAREAAAAASARARA A A AAAAAA A,

la lave se précipitant avec furie syr 1°¢

eglise, la mina, la tint
suspendue sur une mer de o i ses hautes murailles 'y ha-
lancérent un moment,

o, 4
: . PUS 8y couchérent. , . et ’on vit des
ammes vertes ; . . . .

L » @Cautres bleues, se Poursuivre au lieu ou ’église

Sres foa .
wétait aﬂ'm‘ssee * ces flammes ¢tajeng sans doute produites par
Ta combustion des clocheg,

Vésuve ; maig ay Point du jout, ¢

ruption perdant son horri-
ble beauté, Jeg curieux se retirdre

nt. En cec moment, un nom-

breux clergé, accourant de toutes

—— 3

parts, entouré de paysans

o

=
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commengait des priéres pour arréter la marche du fléan. Mais
leurs pri¢res ne furent point exauetes, ot [o goir, 1’éruption
recommenga avec la méme forte que la veijlle,

Cette vaste et magnifique forét qu’on appelait le Bosco-
Reale a é1é entiérement consumée. [Leg terres, ot le blé
¢1ait déja en herbe, et les prairies ont disparu. Llaspect
du pays est changé : terres, routes, maisons, tout est ensevel;
sous une couche de lave qui varie de 12 3 50 pieds d’épais-
seur, et couvre une superficie de 14 milles, Mais le cratére
donna bientot des indices que son épuisement é1qi presque
complet et que ’on n’avait plus rien 3 redouter gy volcan.

(Journal des Demoiselles.)

— g

Cette question, qui peut répondre ?
Est-ce vous, voyageurs infatiga-
bles, qui, par la nuit etle jour,
semblables ay Juif errant, marchez,
marchez encore ? Non ; dans vo-
}re course 3 traversle wonde, vous
Jouissez de la note joyeuse que
VOUs jette en passant l’oiseau de
€2z pas plus.

c_h?“e“fs, qui, dés Paurore, prenant
€€z A la poursuite d’un gibier assez
! Non; car Pheure ou votre pied

al'ouene chante, au-dessus de votre téte,
Jjours, '

use chﬁte]aine’l Oh ! nop
8 nocturng 80us leg

Diey, et Vous nlen demang

E-pfcé,"\roixs,‘ intrépides
fusil et carnier, voug ‘tlan
tot éveillg pour vous fyi,
foule la Plaine, déja p
82 chanson de toyg les

Estece Vous, paregse
bouche modnle‘queiqu

*Parc, audoux reflot go jj, lu i

o it A1ovous o e £ *) commener e
o | mence le
B cee t;ouvez-vo’us-pas tout Organisé & votre réveil ?

t Que vous n’aye, Pas fait, voug
out‘es les heureg, veus, Nemrog moderne’ vous, a0
telaine, un académicien |75 fait, et il est ’v:l VO“'S, o
Académie quelle &tait Pheure gy réveil, q:;l:"zl:'t’al’l?ome
i eure

du chant de qqelg:es*oiseaux.
Cet académicién, cest ), )
s Dure?u de la Majle, Depuis
Printempg o Pété, de ge

5 car si votre
allées ombreuses du

trente ans, il a prig l’habitude, le
réguliérement 3
co.uc!fer g L sept heureg gy soir, ef g
minuit. Beaucoup appelleront cela npe g i
. moi. ie dirai s . nguliére exeentrici-
té ; moi, je dirai que c’est ajng; 4@il faut gyl )
M. Dureau de la Ma)] ver la science,
Donc M. Dare a8 Malle, se levapy 3 minwt, avait ¢y
demment Ja chance d’assister gy petit-levey des o;se::l:( v
. " .- ui
peuplaient son jardin. Je doig Bjouter Pajlloypg quil s’égit
préparé de longue main &'surprendre ley gocroyy de leur petit

¢ se lever 3

OISEAUX 1

ménage. Ainsi, I’hospitalité la plus Jarge, les soins les plus at-
tentifs, avaient familarisé les oiseaux les plus farouches ; si
bien qu’il pouvait impunément les visiter dans leurs nids, tou-
cher leurs @ufs et leurs petits, et les oiseaux, de leur cbté, lui
rendaient ses visites ; touchante réciprocité qui ouvrait a ’up
des perspectives scientifiques, et aux autres les portes du- buf-
fet I Enfin, et ce dernier trait avait achevé de cinanter leur
union, M. de la Malle avait, pour garantir les familles des oi-
'seaux qui venaient lui demander Phospitalité, disposé un ap-
pareil contre les attagues des chats qui, les années précé-
dente, avaient fait grand carnage dans les nids. Aussi I’ea-
démicien a-t-il pu, en visitant les nids, déterminer les causes
du réveil plus ou moins hatif de chaque espéce.

Il me faut dire d’abord I’heure ordinaire du réveil pour un
certain nombre d’espéces. Cette heure, du ler mai au 6 juil-
let 1846, temps pendantlequel ont eu lieu leé'expériences,
a b1é: . ‘ o

Pour le pinson, une heure 2 une heurc et demie du ma-
tin

Poar la fauvette a téte noire, deux a trois heures 5

Pour la caille, denx et demie & trois heures ;

Pour le merle noir, trois et demie & quatre heures ;

Pour le rossignol de murailles ou fauvette a téte rouge,
a trois heurcs et demie ;

Pour le pouliot, quatre heures ;

Pour le moineau franc, cing & cing heures et demie;

Pour la mésange charbonniére ou grosse mésange, cing &
cing heures et demie. .

On voit, par ces chiffres, que le pinson est le plus matipg)
ot le moineau le plus paresseux des oiseaux obseryes, Qui
aurait cru que le moineau, cet oiseau famélique et voleur, ft
en méme temps le plus fainéant de son espéee? La Science
Padit: inclinons-nous,

trois
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i And iseaux offre des ex-
Mais cette régle générale du lever desoisean

9
i evancent I’heu-
ceptions, ¢’est-a-dire que souvent les 0iseaux (ll’x elhgences
. . oy . A q
re : 4 quoi doit-on attribuer ce fait ? (?rraced > \Talle va nous
; e
qu’il a su se créer dansla place, M. Dureau

Papprendre ; laissons-le parler : ) erle ont
E‘}Le 4 jui’n 1846, la fauvette 3 téte notre et lem

commencé i canter a deux heures et demie du fl:;“r!'e trPs‘)luax?e
pé de cette anomalie, je vais inspecter ]eurs,éf:;it-:ugm mani-
leurs petits éclus.  Je pensai d’abord (1;le. cm'xis je me suis
festation de la joie paternelle et matern; e,in (ie plus d'heures
bientdt convaineu de mon erreur. Le éesoavait D et d'une
de veille pour nourrir la famille augmentce, a3 ait eu licu qu’s
heure et demie leur réveil qui, a“P*_"'av_a"?’“la:s un beau clair
quatre heures ; et j’ai pu voir, car il forsal ae(; éces occupés
de lune, les péres ct méres de ces dem:; ples lates-han-
constamment a chercher sur le gazo'n et ar}s ‘ lapnoumwre
des les insectes et aliments qui devaient servira
de lear famille.” .
Le 26 juin, le méme fai :
mirable instinct des animavx;, qui
repos aux besoins de la famllle,, . ronver lour hournture |
que leurs petits puissent, a leur reve‘xl,’[:'omme '
Profonde et poétique legon donn(?e alho “om'pent sur ’heu-
Quelquefois, cependant, les ome?ux 's|e A minuit et demi et
re duréveil. Ainsi, une fauvette s éveille d‘"es de la fenétre
se met & chanter sur un acacia plac? .;1114‘ m:ait pris la clarté
ot brillat la lampe de Pobservateurs 816 210 2 " nait
de la lampe pour celle du soleil ; mais I dort, jurant, mais
son erreur, et honteuse et confuse se renaort,

un peu tard, qu’on ne I’y prendra plus.

¢ {ut observé pour la caill‘e. Ad-
leur apprend & sacrifier leur

et a devancer Paurore, pour

i 5§ NIECES DE MADAME GRASSINY.
e sy AN s

174
.Un merle privé, dont on avait Phabitude de rentrer tous les
soirs la cage, est oublié dang )q cour. A minuit, la lampe s’al-
ll,".ne.;t let".‘erl.(;l’ i avait dormi jusque-la du sommeil du juste,
o s o s e, 88 oo
A ces chants, les mer]eg sauvages‘ré
un quart a sept heures dy matin, |
libres chantent i tue-téte,
tainement entrainés par up
le sens de la vue, frappé pa
explosion musicale ; car le

pondent, et de minuit
e nerle privé et les nierles
Les merles sauvages étaient cer-
guide trompeur. (e n’était pas
rla lumigre, qui déterminait cette

ur nid était placé a 30 métres d
la bibliothéque, et par un temps clair, et par ia pleine ]t:mee
b

les merles ne ch,a’nten.t qu’une demi-heure avant ’aurore, ex-
cept.é le cas d aclosxon, de leurs petits, et le begojn de plus
d’aliments, et de plus d’heures de travail pour se leg procu-
rer. »

Nos lecteurs comprendront ’absence dq rossignol dans ceite
petite étude. Tous savent, en effet, que cet admirable muygi.
cien de-nos grands parcs commence a chanter qnand tous les
oiseaux sont couchés, et seulement pendant e temps oy g
femelle couve, comme pour égayer et alléger les fatigues de
la maternité. Du jour oil les petits ont percé leur coque, les
chants cessent j car le pére et laméré doivent penser  cher.
cher la nourriture de leur jeune famille, le temps pendant le-
quel lerossignol abandonnait aux brises du soir les strophes
ailées de ses admirables chansons ! ’ o

Prosper TOURNE,UX,' |
(Musée des famlles.)

¢
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ADAME GRASSINI, la grande cantatrice
italienne, qui brilla d’un si vif éjlat s;u:
i 1
PEmpire, est morte, il ya peude mois,
s Milan. Elle avait quelqu? chos.c co,m
) e soixnnte-dix-huit ans, maison dxlf"qu on
¥ : i . Fioren-
lui en aurait pas Jonné cinquante. M. Fi
ne-lui
i ient d’écrire : ) ]
"M ;lene Grassini n’¢tmt pas seulement 'un(? fen:
lm:l’am peauté supréme et une cantatncg inimi-
e dait sart d’émouvoir.
i e, q :
isait, en parlant e » QU amals v e
"ig;a(];::éilil’u’n jeupde physionomie plus mobile et |

Pressif, o
Son profil, d*une purete a0

‘ i X 1 :
Shoadré o magnifiies o ui tantdt langaient des
finesse incomparable, ses yeuX noirs q

. ivrante langueur, ce
. la plus enivran
éclairs, tantdt se noyaient dans 1 PI exercaient
merveqiileux ensembie des perfections les p]u,SJ rares, it czmme
. ai
#ur le public un charme jrrésistible.  Nul nexprim

elle ’indignation, la douleur la colére.

gon beau front de marbre

ue, :
: oirs, ses sourcils d’une

Un soir, en 1811, la Grassini et Crescentini, thantaient aux
Tuileries Julietle et Roméo.

Aprés ’admirable scéne du troisi¢me acte, I’Empereur,
transporté, oubliant ’étiquette, applaudissait a tout rompre.

Talma pleurait ; assis sur une banquette tout prés de 1’or-
chestre, le grand tragédien avouait que de sa vie il n’avait
ressenti une émotion pareille a celle que venait de lui faire
¢prouver la Grassini.

Dés que la représentation fut terminée, I’ Empereur envoya
a Crescentini [’ordre de la  Couronne-de-Fer, ce qui donna
lieu & ce mot si connu : ¢ On ’a décoré pour seg blessures ! *

Ne pouvant décorer la Grassini, ’Empereur lui fit tenir un
petit papier sur lequel il avait écrit de sa main : .

+ Bon pour vingt mille livres. “« Nap, »

Crescentini, qui €tait hors de lui pour la faveyr inespérée
qu’on venait de lui acgorder, ne put s’empécher de lorgaer du
coin de 1’eil le billet de sa camarade.

~ Vingt mille franes ! dit-il ; la somme est assez ronde.
— C’est la dot d’une de mes petites niéces,

répondit sim-
plement la Grassini,
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En effet, jamais artiste ne fut pius
nante et plus tendre pour sa famijle,

Longtemps aprés que Pempire ge fut écroulé emportant
avec tant de choses, la pension, Jes avantages et Ies espé[‘an-,
ces de madame Grassini, comme la grande afiste se troyvait a
Bologne, on lui présenta encore une de geg niéees pour Ja-
quelle il fallait faire quelque choge | : d

La ;eu?e fille était extrémement jolte, mais elle n’avait pas
assez de force pour se mettre au théatre ; ¢’était, disait-on, un

généreuse, plus préve-

contralto manqué.
Madame Grassini voy!yy |?

entendre, ot (gg que la petite eut

ALBUM LITTERAIRE ET MUSICAL

e e A A A A AN A A AN AN SN S NS N i o1l e e e e

fait une gamme :

—Chere enfant, dit-elle en Pembrassant, tu n’auras pas
besoin de moi pour te marier si Penvie ten prend. Ceux
qui t’ont dit que tu étais un contralto sont des imbécilles. Tu
as la plus belle voix de soprano qui soit au monde, et tu seras
hien plus forte que moi, qui puis chanter trois jours de suiie.
sans me fatiguer. Travaille allégrement, ma petite, tu as des
millions dans ton gosier. :

La jeune fille a laquelle madame Grassini prédisait de si
brillantes destinées, n’a pas fait mentir horoscope. Elle se
nomme Giulia Grisi.

DYE

b ﬁ ‘
—) - O3t
& AN

SORATBREL,

et ) G e

OUS ce titrs on 1y dans un journal ’Alger :
@ population musylmane #’entretient avec

atdeu' d un ‘ﬂit tol ]é & onte
. “ cent
qu Lue rac

“Entre leg nouvslles
rempart neuf de la yije
le romantique cimetiére
droit qu’on appelle el Gy
théatre d’une scéne no
ctranges récits de sorcellerie
age.

s Trots Fahsia, on maures delg |
vres & d’assez copieuses liby
habitation aussi vite et aygs; dir
les titubations de leyrs jambes g

tasernes de la Casbah et le

des. Musulmans, dans I’en-
ttar. Celiey vient d’¢tre le
cturne quj rappelle les plus
que nous it légués le moyen

: anlieue, aprés §8tre li-
ions-en ville, regagnaient leur

ef:lemem que le permettaient
Vinées,

“Xn pessant le long dy Gattar,
la bouteille fut excitée par I’appurition a’
lait au miliew du cimetiere, Nog ;

+ Nos ivrg . .
ner de plus prés cette espéce de shes, désireux dexami-

Jacque,
" -3-la-
gageat au milieu des tombeg ; dtea-d-la lanterne, son-

; i ils arrivent bi
groupe assez confus Q’oy gg détache gyp; ot v Lo
‘ subitement ype sorte de

fantdine qui se précipite syp )
avaient €t¢ a jeun, ilpest pro:aj)}; (ilviii honfxétes buveurs
tion, en pareil lieu et au miliey ge la nujy semblah]
de frayeur ou tout au moing leur aurg )
plus prompte.  Mais le vin leg aygj
précipitérent sur le revenant Présum
équivoque.  Cette brusque attaque
coup férir, de quatre personnageg ; 4,
et une négresse morte ! Ilg laigsérens ) ¢ :
Ia fosse d’ou elle venait d’8tre tirge ime'ta i‘i‘i‘i‘:‘;eta cOté de
mains de Poukil du cimetidre Jeg trois agtres fen entre ‘les
trouvent aujourd’hui en prison,” . mmes qui se
Voici maintenant ce qui 8’était
Pintervention des trois Faksia .
Lorsqu’une femme musulmane est aflligée o

) .
Pattention de ees amis de

une lumiere qui bril-

e appari-
Ruit, les et fait mourir
It fait prendre 1a fuite la
rendus braves, et ilg 8
éet gyr 301 entourage
lf?s rendjt maitres, sang
03 mauresques vivantes

Passé dans lg Gqpgqr avant

un mari d’huy.

s’étend, du cdté de Pouest, |

 hois connue sousle nom de sokfa.

meur difficile, d’un tyran jaloux, elle peut recouyir aux_bony
offices de certaines sorciéres que les villes de Blidah, Bone et
Constantine ont surtout la réputation de posséder. Tout le
secret consiste a faire manger a0 mari du couscoussou prépa-
ré par une morte ; et co plat étrange s’obtient par le procédé

suivant ; ) e

Les sorciéres vont pendant la nuit déterrer une femme ré-
cemment inhumée. Elles se sont munies d’abord de la pas-
soire & couscoussou appelée bousiar et de la grande sebille en
Une d’clles appuie le doy
de la morte sur ses genoux, lui verse de eau dans la bouche,
puis fait couler cette eau sur la pate ; une autre prend la main
de la défunte et s’en sert pour rouler les grains de couscousson,
pendant qu’une troisi¢me prononce des paroles consacrées.
Le mets obtenu par ece procédé est ensuite servi au mari qui
perd toute rudesse de caraetére ; et, de violent, devient mé-
me si faible au moral et au physique, que parfois la mort ne
tarde guére a y’ensuivre. -

Telle étuit Popération a laquelle se livraient les trois mu-
sulmanes arrétées dans Je Gatfar. Sous la domination tur-
que, on les elit cousues dans des sacs et jetées a la mer.
Ainsi, a cette époque, les sorcieres ne se hasardaient pas a
encourir cette terrible pénalité ; elles se contentaient d’atten-
dre que les oliviers de Bab-Azoun se chargeassent de quel-
ques pendus, ornement dontles Turcs ne les laissaient guére
chdmer. Alors elles allaicnt, la nuit, racler avec un couteau
la plante des pieds des cadavres en suspension ; la poussiére
qu’elles obtenaient ainsi se méluit a la pate dont on faisait
le couscoussou magique, et le résultat était absolument identi-
que 4 celui que nous avons indiqué plus hant.

Maig comme Pavénement de la domination frangaise a en-
levé aux sorciéres algériennes co moyen peu dangereux
d’obtenir la substance nécessaire a leurs opérations, Pap-
Pat du gain les a amenées & commettre Podieuse profanation
que nous venons de raconter. ’

Nous ferons remarquer, a propos de cette aflaire, qu’a A].
ger, la magie et la sorcellerie constituent une profeasion
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que le fisc, contre son qui fait métier de vendy
S re des amulettes
Pexécuter y

D T e G

avouée qui tient magasin ouvert, sans .
habitude, ait songé a lui faire payer patente. . tout ce qui concerne 5 des talisinans, et

Dans le haut de la ville, on trouve souvent de petites bou- | le droit de nous étonner e g son état,
tiques ou se tient un individu entouré de trois ou quaire bou-| trie, quand nous nous |

quins arabes et d’un assez grand nombre de feuilles volantes| Mlc Lenormand et de g

chargées de figures plus ou moins bizarres.

_ Nous n’avons pas
¢xistence d’une pareille indus-
nppclor.ls la vogue extraordinaire de
es pﬂl'el”(?s,'ﬂu centre de la civilisation
és.

Clest un tuleb] et parmi les gens les plus haut pl
ac

Tgi :
N @
P 1, Tomm
1 : Du reste, on ne sembla faire aucune attention ala br
usque

entrée de Poncle Marcel, qui, sans rien dire 3 personne
) A sa
méme aller se changer, quoiqu’ll it mouillo jusqua,m; ne
5 . . ., " i B K of
s ass P ¢ 2 g Y . ., v -~ . ’
3 aXlt .‘\u oin de la c'humnw, fronga les sourcily et soupira
prés le coup; il y eut explosion de clameurs : Azol:
]
aboya ; ks enfants, s’cpercevant que Poncle Maree! était pré

UAND l'oncle Marcel rentra,
huit heures connaient ; il faisait
un (émbs affreux.

Les quatre coins de la table}
de boston ¢taient inévitablement
occupés par maltre Philogone du

Panchaud, mademoisclle Barbe,
s-respectablc seur, madame fes sifllements de la tempéie, les grondements de ta LOil:e"dé

t~Magloire et made- bordée, tous les gémissements d’une nuit do dérolation sue-

de Saint-Ma- | cédant & quatie jours terribles. ‘ '

L’oncle Marcel soupira encore : :

— Pauvre Thé U malheur DTS '
Pauvre Théodore ! matheureuse Emilie, murmura-t-if.

oceupé, ne perdivent pas une oceasion si helle daugmenter o
tapage. Cette fois, le bruit intérieur domina ’co‘mpléte'mc‘nt

% sa tré
veuve de Sain
moiselle Mirocline {-Ma
gloire, jeune personne de vingt-neuf ans, cél«}bn:;1 d'ztns ]‘3(1)(;:
pour ses vertuy, ses lnit mariages mangues, s¢s ¢ gveux 3 : A !
et ses minauderles enfantines. Quicongue elt assisté pendant quelques soirées a Patira-

L’oncle Marcel était doués
commandable collection de grands et

comme on voit, d’unce fort re- | yante partic de boston, n’aurait pu ignorer de quelle Emilie, ni
de petits-ncveux ou nig- [ de quel Théodere il s’agissait.  En ’absence de 'onele M’ar-
06 ;—oncore no saurioNs-noUS passer abs(,lun?ent.sous stlfe"nc(f ccl‘, entre un .pzccolo’ et unc misére d’écarts, on ne se génait
les jeunes fréres et seurs de la céleste Mirocline, enfants gutg?)!murfan:cide | cntcr.ne cordiale & 'leurs dépens.
S i pet erribles. . ' . - est qlf dusax‘ le cousin e’t ]:T co'usme Théodore Séverin
Ces innocentes créatures s’amusaient prcscntement aLB ‘q?‘re e-tmem p:fx hjop fiers ... Il?. dédaignaient de prendre part aux
aboyer Azor, le carlin de leur tante 1.3arbe. .L;l tzrﬂ‘c ‘tf;lnzc' h,-nn'ples \l‘e;}ni.on? de la ﬁ:r’mqe !:.. Lls se cloitrafent qoand ils
roulaitdes youx menagants, gmmmelaltct.an“ es lls ltactl t: ¢tatent :1 Blois l... Is n’¢erivaient pas quand ils étaient en
si bien que Mirocline et sa mére tro_uvwef)t fes n a'n 7 . voy‘aged.... ; Yotai : | "
P eontly, Elles gagnaient bien dix-huit ﬁch'cs i la mq, ' (’,e ernier repr(jche n (:laalt pas entiérement fond¢, car
chante humeur de leur cousine du Panchaud, qui, dg_ son ¢0té, | Théodore entretenait une correspondance fort amicale avee
e Philogone. | 'oncle Marcel.

¥ gagnait des coups de pied fraternels ¢ mmtl) ¢ vénondait Lo cousin Séveri .
L’avou¢ venait de Jemander & ceeur 5 sceur lui répondai ) ,._.— ” cous‘f‘_ everin est ble? le plus grand original s 8%
tout de (ravers. L o criait maalemon.selle Barbe du Iunc'haud.
—Tu m’écrases mes oignons Philogone ! s’écria enin la —;— Le [&lussb.lzarl;; P?l'§0rlnﬂg‘e !aJou(a'xt d’fm ton rancuneus,
tante Barbe d’un ton aigre- . madame e Saint-X agloire, {ncro de Mirocline.
rois fiches, que diantre ...} Mirocline sc rappelait amérement que son premier mariago
Bt -1

—Mais aussi tu me fis perdre t
Ton chien est insnpportah!e !
—Non, ce n’est pas Azor,

I manqué, datait de ses prétent s Théodor . .
que, prétentions sur Théodore, qui n’avait

... ce sont ces | jamais voulu d’clle. A Pentendre, la cousine Emilic était

le pauvre chéri
bien la plus insupportable Pimbéche du Loir-et-Chey.

al dre. :
enfants qui ’agacent pour nous faire perdre ) § insu
M(zlx cou g'nc ;elprit madame de Saint-Magloire, votre | — A qui le dites-vous? reprenait la tante Barbe
—_— sine, ¥ e : presai ‘ he.
carlin les mord tout les jours: Qu;}nt 4 maitre Philogone, il s’exclamait avee une vertuey-
1it Barbe. se indignation :

— A qui la faute ? répar . 1 o
Mais g’lirocline annonga boston SUT table. Le coup était| — A-t-on jamais vu un homme qui a de la fortune se com
. ’ H | ) . -
foudmyam Le silence se rétablit 3 ’on n entend(;t plusfque porter de la sorte 2. Jaffirme, moi, que Théodore se rend
: e xi! xt! des enfants chaque jour coupal [ - < e :
les sourds grognements JAzor et les (31 e jour coup 'I.e d’un crime m.le 1ése-socié1é ; car cnfin,
mesdames, il faut laisser chacun vivee de son état, Quo de

charmants. Mm




viendrions-nous, bon Dicu! si tous les riches s'avisaient d’i-
miter son cxemple ! Avoués, avocats, huissiers, agréés, arht-
tres, juges, médecing, nous n’auriong qu’a nou; dra )e:' dans
nos robes pour mouric d’inanitiog |.., : (

procés, plus de mcladies, plus de clien

s !... ‘es -
reur ... C’est une hor

—— ’
X Clest une 1‘_0”_3“\‘ en cffet! répétaient en cheur les
trois partenaires féminins dy digne avoud, -
o i::rd:le;‘)d’e l'"tﬁ‘“ig.ib.!e la violente diatribe de majtre Phi-
vfrin s’éh'ta(?? 1aud, il importe de déclarer que Théodore 8é-
At devoud deés sa jeunesse 3 la plus noble des mis-

gions. Riche et libre de ses i i i
‘ment & la double étude dy droi‘mlomés’ o e

) . tetdel i ite i
revint & Blois mettro gy sorvicy a médecine, ensuite il

des pauvres sa science et son
tH .
Ce qu'il avait concilip ¢

Pl;ilogone prétendait
ahnée.

affaires était incalculable. Maitre
Y perdre plug de deux milles livres par

Théodore Seéverin ne faisait pas

itable aux empiriques, aux char-

latans et aux spéculateurs en figyres tierces

Les véritables meédecing |?
de Phumanité ; 1eg gens do
Pexécraient ; Nous trouvon

fsillma'icnt comme un bhienfaiteur
o ‘tnbu rapace et ifipitoyable,
de régles rans exce tio 8 tnutile de rappeler qu’il n’y a pas
nom de Théodore szvle':,, Tous les pauvres bénissaient le
: —_ —aussi | 2 ; ;
il IE,S raiflesie sur lg compte d’un telonne(ib Moreel nentendait-
oncle Ma ; . even,
Magloire, un l‘{:slrétan, pour sa famille du Panchaud et Saint-
" ’
T maussade, fantasque, grossier, qui se

reusement, il sortait e plus 15¢ a~0adron 0o cavalerie.—Heu-

ennx, ie tyran revenait gag huit " fomme Emilie ¢taient aux
de 'l partie do boston, Ry =
Phg de médism};eé, Phus de
—uar, pensait Miracline. o .
eel s*avisuit de lsisser svl:el.;i ::; I:z:r:nn mal'heur, Poncle Mar-
mariage serait 4 jamais perdy pomf’:nsf'venn, tout espoir de
Mattre Philogone et 52 seur By OFte..
réfloxions analogues.
Madame de Saim‘mag‘om
opinait dans le méme seng, - ,
L'oncle Marcel était done ohjet g i
Ses caprives étafent respeetsy, méme ? certaines déférences.
qui se gardaient de toucher § gon ‘faug:"'lles-enfants terribles,
gui ne lo mx?li(l.it Jamais quune fujy, D;’;’ ‘méme par Azor,
re, on ne lui-disaitmot tant qu'il altai . rmm.e de lm déplai-
{aizsait Ie tmonopole-des bourradey, . Yenait ; enfin on lyi
- {l'détestait les wrauvaises langues, gy .
Whirocline :—* Petite vipdre -rovge 1.,
Mirodline, épouvantée, se mopgis ;.
n’en domhit yies de'la huit, :

prifsence; il fallait s’observer.
plaisir |

rbe avajey, fait une foule de’

©n excellente mere e famille,

.. .y”jo.m' H-avait appelé_

®8 lovres jusqulay sang ey

- Vershuithigures ét demie, Teitre Ph;
les cartes, se permit de demander i s
'mielteuse, tes nouvelles de !’i’nohiiat’tion

~Au diable’! joweursenragéyq

‘¥e enjurant ; L
“Yem !

logone, tout en attant
on ontie, dune veix
AR * s riposts 1o ‘viers militai-
‘1ts feralent un‘boston wuy 1y Yuines d:,‘:::::: ,

Il n’y aurait plus de ]
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—Maman, murmura Mirocline, mon orcle a raison, je crois ;
nous avons tort de jouer par ce temps de catastrophes oo ..
si nous réglions les comptes ...,

Madame de Saint-Magioire, qui gagnait deux francs cin-
quante, appuya la sentimentale motion de sa fille.

La tante Barbe, qui perdaitun petit écu, s’en prit a sou frére
quelle pinga de toutes ses forces en lui disant a Poreille :

—Ca Capprendra, imbécille, 3 éveiller le chat qui dort!. ..

II.

Quelquas heures avant la réunion quotidienne des du Pan-
chaud et Saint-Magloire,—la tempéte alors rugissait avec fu-
reur,—une scénc déchirante se passait chez la veuve Vé-
ziau.

C’était & une lieue et demie de la ville, dans une cabane
isolée, couverte en chaume, délabrée, inhabitable en appa-
rence, habitée pourtant par la misére, la maladie etla dou-

leur,
Lambert, jeune gargon de douze 3 treize ans, étail étendu

mourant sur un grabat. Sa mére, sgenouillée prés de lui,
pleurait. ' )

Noirot, un grand chien maigre qui, dans des temps meil-
leurs, montait la barque du pére de famille, regardait triste-
ment, la téte penchée vers son jeune maitre. L’attitude du

mallieureux animal disait d’'une maniére touchante qu’il par-
» quilp

tageait loutes les angoisses de la veuve. _
Jusqu’au seuil de la chaumiére montaient les vagues du fleu-

ve débordé ; par moments, des nappes d’ean venaient baigrer

les genoux de Marianne et la couche de paille ot gisait son

fils Lambert. Mais Ia case était située sur une sorte de pro-

montoire. De mémoirc de marinier, la crue de la Loire n'y
avait jamais occasionné de sinistres, et Marianne se souvenait
d’une parole de son mari qui lui avait souvente fois répété :
«Blois ct Tours seront emportés avant notre maison.”” Or, Vé-
ziau Ctait un fin patron qui, dans sa jeunesse, avait navigué
inéme sur la grande mer. : ’

Marianne ne s’inquiétait pas des progrés de la tourmente ;
assez d’autres cruels soucis emplissaient son caur ; elle ne
s*occupait que de son fils, elle lui prodiguait, en priant, ses
soins et ses caresses maternelles, ‘

Elle priait, la maTheureuse, sans qu’une parole coupable se
mé!at 3 sa douleur.—Et pourtant ! combien sa vie étaitchan-
gée depuis un an ... :

Elle avait connu des jours de calme et de doux espoir ;

elle avait été aimée par un vaillant mari, elle avait vu croftre

son fils, brave et laborieux déja comme un bon marinier,
Et Jacques Véziau avait péri a la péche ; peu a peu toutes
les ressources de la veuve s’¢taient ¢puistes ; sa triste chay-
miére, que Jacques comptait bientdt réparer, tfombaiten ruj-
nes faute de ses réparations.—Chaque ‘bouffée de vent enle-
vait quelques lambeaux du toit.—Depuis un mois enfin Lam.
bert était gravement malade, et le mal avait empiré i vue
deil. Elle voyait son unique fils, sa derniére consolation,
8’6teindre lentement entre ses bras. .
Plusieurs médecins étaient venus'; ‘tous lui avaient cop-
seifté @'envoyer Lambert & Phophal. - - ...
¢ le guérira-t-ony an moine ? leur- demande Masiange,
~ 11 y serait bien soigné. .

)
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f : ! docteur, ce-
— Micux soigné que par sa mére o Oh ! non, s

la ne se peut pas?

— 1! aura un bon lit, du feu, de la tisane,
ments L.,

— Me le guérira-t-on 1 me le rendr
vre mére.

Aucun médeein n’osa répondre par r

— Ehbien! %cria la veuve Véziat
mourir, il ne mourra que sur mon CEUr.:«*
derai pas a le rejoindre .. ..

A cette heure, elle se reprochait ""'“‘%
#on fi's dans sa cabane ; elle le voyaitim
eant errer sur elle des regards indécis.

— Lambert !. ., , Lambert fiees pm'I
mon enfant !

Lo jeune gargon essaya de sourire 52 mére ’Bzil:i:t:
®agitérent sans produire up s distinct ; Manann;’ '
sanglots. Noirot fit entendre un gémissement o et‘ erson-

— Et personne, personne ne vient i mon sezosr-‘:e- géver'm
pe l.... murmurait la veave désolée. M. Théado
n'est donc pas au pays, mon Dieu )

Dix fois Elle avaii),t );nvoyé 3 la ville d"anme:y\.s{ .f::nuré(llleas‘lﬂz
ron mari pour prier M. Séverin de vent Y H::)u; des eaux
{qis on lui avait répondu qu’il n’était pas dere L'une dange-
ot il avait conduit sa femme, atieinte elle-méme ¢

reuse maladie. .

Malges le temps affreux qu’il fajsai
pére Mathias, §'était encore charge, €
V‘°j' si, par hasard, M. Séverin ne gerait pas @
Matbias n’avait pas rendu réponse.

~ Les ponts sont enleves, le malhcu .
Marianne. A tous moments passent.des' arbre
toitures emportécs. « - » Oh ! mon Dieul....

3 s les
sonne ne viendra done & notre SCCOUS 1. en plus difficile,
Ly respiration de Lambert devenait de plus en P -

iti sible. Marian-
ses extrémités se glagaien’s 507 p'ouls é,wlt mst‘:l‘:; tout douce-
ne essaya de le r¢ehaunffer. Noirot s’approc

i e Lambert.
ment et se mit 4 lécher Jes mains de I:ia bert e nous
— Pauvre chien 1+ s+« 10 COMPrenas oi lve

. . rant,
» 245 abandoanée, (1 Mal:lamlze rirl‘):']te:omme pour lui com-
. : é de Lo .
Noirot se couchait & c0t€ . il regardait la veuve Véziau en

muniquer sa propre chaleur s , oune
gémi:snnt, it li:ominuait de lécher les mains de son ]
maitre. )
Marianne plearait et prid
— Bi le pére Mathias po
elle, il me semble que Mmon
‘Tout-a-coup Noirot dressa
bruit extérieur, il se leva, il U
,jupe. ] e |
La veuve Végiau ouviita porte de J
Noiret jappait. ' .
— Mo: Si:u 1. . . ghbctia la PauIe te!;'el;:e,
) et 1 VCall «»as v
se noie !..., Va, Noirot loes . V82 sauve
Le chien s’¢langa dansle fleuve: dang ses mains los
‘Masianne s remit .4 genouxs gy &a sur Noirot
mains froides de son fils Lambertyles yeux fixca sur N "
. qui.nagenit. B o

des médica-
a-t-on? répéta la pau-

affirmative.
si mon gargon doit

Moi, je ne tar-

rement d’avoir gardé
mobile, glacé, lais-

e-moi !+« » » Lambert;

!. l.'.

t, un vieux pécheur, le
le matin méme, d’:ﬂl‘er
rrivé & Blois.

r est surle pays disait
s déracings, des

it toujours.

uvait ramener M. Séverin, disait-

fils serait sauvé. ... ’
les oreilles, il parut écouter un
a Marianne par le pan de sa
a cabane.

up enfant qui

personne, per-)
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Un petitenfant, place

dans un b 3 . )
. erceau qu _
rant, poussait des cris affy qu’entrainait le cou

CUX en agitant ses bras. Pa
‘ - r 8 . Par une sor-
te de miracle, le berceau flotajt sur des ‘débris de toiture et un

branchages : ma: \
:sz gzb;::th:::a’u';?;f plus petit choc devait ¢videm-
. par le hasard, - :

Mananne tremblante regardait tour 3 tour Lambert et le
chien, etle malheureux petit enfant, ‘

Noirot était le chien Q’up marinier, on |’
nler des ﬁlet:s, ; [;orter des amarres, a rame
objets tombésa la riviére. i ; Lo e

, JAusshét o branch(:ges s’gc‘:::rf";t [])ar atteindre le train,
core un instant ; mais, a traver‘s l’osiet:-, pe be‘pce?u fotta en-

' Bt > V'eau imbibait le ma.
telas, le berceau enfongait. - n
. L’enfa‘nt poussa un derni.er cri.  Noirot, guidé par son ing-
tinct, se jeta sur 'enfant qui sacerocha & son coy, Le chien
mordit dans les linges qui l’enveloppaient, le tint la 1éte au-
dessus de PPcau, et se remit & nager vers la terre.

— Mon Dieu !.... mon Dieu !.... vous permettreg que
le mien soit sauvé de méume, nest-ce pas? s'écria la pauvre
femme en courant au devant de Noirot. ‘ ’

Elle recueillit une charmante peﬁté fille de deux ou  trojs
ans, ’essuya, Yemmaillotta dans des haillons secs, et la coy-
cha sur une botte de paille au fond d’une espéce d’armoire.

Noirot ne s’¢tendit plus a cdté de Lambert ; comme i) étais
tout mouillé, il sentait qu’il ne devait point se remelire sur le
grabat, mais il s’approcha encore pour lécher les pieds ot les
mains du pauvre gargon.

Marianne, en arrangeant de son mieux la couchette de Ia
petite fille, priait ainsi :

— Mon Dieu!.... Je suis bien pauvre ; mais rendez-moi
mon fils, d moi !.... je tiendrai licu a celle-¢i des parents
qu’ellé a sans doute perdus !s ... Mon Dieu! vousne m’en.
voyez pas cet enfant en place dumien, n'est-ce pas § Laisaez-
les moi tous les deux, tous lesdeux 1.... Je travaillerai pour
tous les deux, le jour et la nuit, en bénissan! votre nom !,. ..
Rendez-moi mon Lambert, mon bon Lambert, le fils de mon
mari que vous m’avez pris, mon Dieu!... Celle-ci sera ma
fille tout'de méme, je la soignerai, je 1a nowrrirak!:s Rendez-

moi mon fils Lambert ..., - . ,
Le petite fille, blottie dans un coin, s’était endormie comme

apres un mauvais réve. Lambert entendait sa mére qui priait
a haute voix. Lambertn’avait plus de forces, it allait mourir,
Noirot remua la queue, courut & la porte, aboya tout dey.

cement. o
Le secours tant attendu arrivait-il enfin ...

1L

avait dreesé 3 tral-
ner 3 bord tous les

A Blois, Mathias avait appris tout de suite ce que Poncle
Marcel savait 4 merveille, ¢e que Philogone, sa seur Barbe
et ses cousines Saint-Magloire ignoraient encore, G’GSt-z‘x-dh;e
le retour du docteur Séverin,—Mais, i peine qrrivé,Théoddne
était monté a cheval pour se rendre en toute hite -au moulin
de Sauné, situé sur un petit bras de la Loire, ou Pinondation,
au dire de la rumeur publique, exergait les plus effioyables

ravages: ‘ o
—Ma foi ! pensa le pére Mathias, il ne sera pas dit qu’un

vieil ami & Jacques Véziau reculera devant une licue de plus,
allons!... En route pour le moulin de Sauné, 'y trouverai
peyt-étre bién M. Théodore. " S



-

- mon Gls sera sauvé !, ., ,
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_ Le jour baissait, 1a pluie tombait 3 lorre
a'vccl }1ne lvnolence epeuvantable, les caux débordées arrétérent
2,1;,; ,(1;?3{( adns fa marche.  Avaut de retourner 2 Blois et puis

a triste demeure de Mari i ini cfléchi
a tri de Marianne, le vieux marinier réféchit
un instant .
—Au fait ! se (it i i |
'e dit-il, le doctear finira bien, t6t ou tard, par
rentrer chez lui,
moi, .. :

- Le pere Mathias achey
P dans un manteay de
sur la limite de Pinong

nts, le vent soufllait

(I . . \ .
de I'y attendrai et je Pemménerai avee

ait & peine, qu’un cavalier, envelop-
voyage, apparut au bout de la digue,
- ation.

'Cc cavalier étajt homme de trente-six 3 trente-huit ans.
La t8te courhée syy la poitrine, laissant flotter la bride sur le
coude son cheval, il semblait ne rien voir, ne rien entendre
de ce Qui se passait autour de lui.

Mathias Savanga, Mathias le reconnut :

’. M. Séverin ! Docteur
BIEUrs reprises ;
vous!,.,

l... docteur ! .., eria-t-it & plu-
€coutez 1., ecoutez! Par pitié !... arrétoz-

éab’li‘lél?:::e,,;e}levu- enfin la téte; il était pile, il paraissait ac-
lorrible douleur.

- —Que -voulez-véus, mon ami? demanda-t-il d’une voix
sitérée. ‘

- —Voici un mois, Monsieur, que la mdre Véziau vous
espére tous leg jours comme le bon Dieu pour lui guérir son
Pﬂqug fils Lambert. ,, Depuis un grand mois, mon brave
Monsieur, Iy maladie n’a fait qu'augmenter. ... Faut savoir, &
cetta heure, si vous arriverez encore i temps ...,

—Mon aini, murmura Théodore Séverin, il faut. .. absolu-
mem. .. que j’aille & Blois ret uver ma femme. ...,

~—Ah ! Monsieur ! par bonté de ceur, §’il vous plait ! ayez
Pitié de la matheureuse veuve Véziau, qui n’a pour tout bien
que son petit Lambert. , . et qui va le perdre, mon bon Mou-
sieur Séverin... Si vous pouvicz le sauver, pourtant!. ...

+ Quelques larmes cruelles baignerent les paupidres du meé-
decin. :

—-Vous dtes bon, je le sais, continua Mauthias ; vous étes
!‘f pére dewpauvres gens l... ca vous porlera bonhedr, Mon-
sieur Théodore ! Je vois bien que la misére de la bonne fem-
Mme vous fait compassion. Pour si pressée que soit madame
volre &pouse, elle ne est pas tant que la mére de Lambert..,.

Théodore reprit Ia bribe de son cheval, étouffa un soup.r
et dit :

—Allons !, .,

Iv.

Al faisait awit quand les aboicments de Noirot annoncérent
‘Mathias et e docteur Séverin. La mére Vézian venait d’al-
'luwgr sa derniére petite chandelle pour veiller Lambert. Le
vent qui pénétruit dans la case faisait vaciller la flamme ; on
B8 voyait'd peine:

f -'—shb: Sévgrin !"c’est M. Sf:verin . . I'VIer.ci, sainte Vier-
ge erel, mon Dieyt... Puisque le voici, disait Marianne,

' Su_\ry les traits de la pauvre mére brillait une lueur d’espé-
Jance ; elle ne remarqua point la natante expression des traits

du doctewr. - © - ‘ . Ty :
Celui-ci s’approcha de Lambeit; Pexsming; lu prit le pouts)
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posa la main sur sa poitrine, ¢couta les mouvements des pou-
mons, et fit quelques questions médicales,

Marianne y r(';pm‘ldit de son mieux.

Elie trembluit de nouveau, cherehant dans les yeux de M.
Séverin un arrét de vie ou de mort, n’y trouvant que des tra-
ces de douleur. . ) o ‘

—Tont est-il done perdu? dit-elle en -vfrémiss'am.

Ce cri d’angoisse retentit dans Pime généreuse de Théo-
dore, ’

—Non!... point pour vous ! Murianne !... répondit-il.

—Est-il possible, mon bon docteur?

—Votre enfant vivra ! sjouta Théodore,

—Lambert sauvé !... dit Marianne avee transport ; mais
vous ne vous trompez pas au moins? Dites-moi, mon bon
Monsieur, que vons ne vous trompez pas el

Par les ordres de Théodore Séverin, Mathias retirait de son:
porte-manteau unc fiole de ligueur dont Marianne administra.
une cuillerée a3 Lambert.

Aprés avoir échapp¢ par une crise horrible a une fluxion de
poitrine qui le fit condamner par les premiers  médecins, ’en-
fant mourait ’inanition, On avait recommandé a la pauvre
veuve de tenir son fils & la diéte, sans lui indiquer le moment
ott elle devrait changer ce régime. Il y avait déja huit jours
qu’elle aurait puo lui donner quelques aliments légers.  Faute
de ces aliments, la convalescence n’avait pas commencé.
Lambert succombait par excés de besoin et de misére.

—Dleure en heure, une cuillerée de ee cordial, bonne

] femme, repyit Théodore; couvrez bieg votre fils; qu’il ne

prenne plus fivid, swtout! et je vous réponds.de sa vie.

A ces mots, Theodore glissa quelgaes pidees dPargent dans
la main du vicux Mathias, o,

—Et maintenant, a chevall... dit-il d’an accent de som-
bre douleur. ‘

Marianue se précipitait a ses pieds en pleurant de jo'e.

Le bon Dicun a eu pitié de moi ... disait-elle, puisqu’il a
envoyé le pére des pauvres au secours de mon fils,

Noirot paraissait comprendre, il retrouvait un regard daas
les yeux de Lambert, il agitait sa queue et relevait la téte.

Mathias n’avait jamais va M. Séverin aussi grave, aussi
triste qu'il le voyait maintenant. La joie maternelle dela
veuve Véziau achevait de lui briser le ceur s

—— Assez ... asscz ! bonne {emme, dit Théodore avee une
sorte de dnreté.

Mais elle ne se lassait pas de le remercier et de le bénir.

Théodore Séverin avait placé une main sur ses yeux,

— Quel coup affreux porr Emilic quand je lui apprendray
cette terrible nouvelle L. :

It ent bescin de s’appuyer sur un escabeaw, tant la pensée
de son mathour le bouleversait.

—Le bon Dieu m’a récompensée, disait encore |a
gemme Véziau, it a entendu ma pricre! OhvE je vais
avoir du coursge ponr mes deux enfants !.. L’autre sera ma
fille, ma fille chérie! Tu as une petite s@ur mon Lamber,
que Noirot nous a rapportée! -~ :

Théodore Séverin n’entendait pas.

. Mathias, au licu d’appréter le cheval, s’arréta fort surpris ;
il crut que Marianne devenait folle: . )
——Ah ga! mere Véziau! interrompit le vieux pécheur,
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que dites-vous done & votre fieu l... Noirol
une seur ... Est-ce que vous révez, par haszfrd"(

—Non! non !... pére Mathias, )’ai promis 2
Vierge détre la mare de la petite si mon Lamber
pas!l... Tenez !... regardez! ; .

A ces mots elle découvrit I fréle créature gut &

" core paisiblement dans le placard.—Lambert souriait.
s’avangait avec une sorte de fierté.
K petite fille, éveillée par Ja lumiére, ouvrit les yeus, bal-
butia quelques sons inarticulés et tendit 1es bras. '

— Eh!... mais, s’écria Mathias, on dirait la petite & M.
Séverin, la petite Marie du moulin de Sauné l..

Un coup de foudre n’aurait pas produit nn‘eﬁ'et si prompt
que ces paroles, Théodore tressaillit, entendit et se l?va... I
vit, il reconnut sa fille, poussa un grand cri et tomba 4 la ren-
verse.

Mathias et Marianne le soutinrent alafois:
passait les bras autour du cou de son pére. )
. — Pauvre brave cher hommede docteur ! murmura Mathias
avec émotion. L
' Noirot tournait autour de ce groupe d’un 8ir '"q“""tf ';l re-
gardait Lambert, puis Marianne, puis la petite M““e ; ll no-
sait aboyer: mais il rodait ¢a et 13, flairant et reniflant, lorsque
Théodore Séverin revint enfin a lui-

- — Docteur, lui dit Marianne d’une v :
vous m’avez rendu mon fils;.le bon Dieu a voulu que Je pussc

vous rendre votre fille L.,
N : V.

Dieuet ala
t ne mourait

dormait en-
Noirot

La petite Marie

oix reconnaissante

On comprend de reste pourquoi l’onclg Marcel so‘u"p:-:n :(:
rentrant chez lui; -on excuseé bien cerﬂtmneme.nt aussi = pde-
miére explosion de colére quand maitre Ph}lcl)lgon:e ui do
manda, tout en battant les cartes, des nouve es

- dalion. i
) L’:ncle'Marcel venait d’apprendre de sour'ce certamz que
le moulin de Sauné était emporté ; les m.eur;\l:"s_:“x“:‘i*a‘:";:
avaient péri, disait-on ; en ©@ c.as, la ‘vpeme ' ar; y ?le The.
été placés en nourrice atl moulin pendant le voyl gewute an-
adore aux eaux de Vichys devait étre noyée, selon p
Parenca, ‘
— Quelle scéne,
__pensait ’oncle Marcel ave

Emilie en mourra ! h
— Notre cher oncle 3 quelque C

madame de Saint-Magloire A son cou
- — Possjble ! répartit l’estlmabl,e avoxi ¢
bras. Barbe m’a fait un blet..- est positil soe
mauvaise que son Azor |
Les neveu et niéces prirent p
attendant que leur oncle rompit le s
les enfants I’agacaient par #igRce: ,
No'v‘:s; ?gegn’y tiel;s paé 1... s'écria tout a coup loncle
are . J 3? e!u- ‘
Marcel on se levant ; il faut que) y ;’ew:l;lt‘e
- Le vieux militaire se diriges v;e:ra . :}Ij
LYintéressante Mirocline osa 8°6CH€T* .
a hui . ar
* — Ressortir ... mon bon oncle; & huit heures et-demie, p

Paffrenx famps qu’il fail lees Nn

ué Théodore rentrera,

et h.. lOTSQq
on Diet Teee
m Sa malheureuse

¢ amertume.

ose ce soir, dit tout bas
sin Philogone.

& en se- froftant le
Elle est aussi

lace autour de la cheminée,
ijence. Azor grognait;

t,.. une flle ...

— Taig-toi... petite ..,

— Mais, mon oncle, re
per un catarrhe...

— Ca ne te regarde pas...
Emilie l... ajouta le vieilla

-— Théodore .,.
ils done de retour?

— Oui, parbleu, pour leyr malheyr !

— Qu’est-ce done, m e
> Mmon onele ? yoy ;
— Eh bien ... le 8 nous. fhites frémir ?

moulin de Say
b ien! né est emporté, leur pétite
— Ah! ¢’est affreux } s%gria. Miroaline

— Quelle catastrophe I... Quelle perie ! 0.'
w LC Y ”,ciel!....
tante Barbe et madame de

prit Philogone, voug risqi;ez_ & atyar

Pauvre Théodore !
V.o mal
rd & demi-voix. b

Enilie ! répéta la tante Barbe 3 seraient

disaient 3 Punisson Philogone,
Saint-Magloire.
Déja P’oncle Marcel était au bout dy
. 1 eorridor, |
n’osa ouvrir la bouche avant qu’il fat dang 1 :::r M“’
Mais apres cinq minutes de silence, 1a candi:ie Mirochi
demanda d’un ton larmoyant si cette épouvantable nooc e
était bien certaine. > houvelle
~— Non, sans contredit, répondit Philogone,
notre oncle prouve qu’on n’est sfic de rien,
— En cc cas, murmura madame de Sainj-Maglojre, le
au ciel qu’on retrouve la pauvre enfant ! '
— Elle était 5i gentille, cette petite Marie ! aj '
; ajouin la tqnte
Barbe. : 3 Bt
Dans le cercle charitable des Dupanchaud et Saint—Mag[oi.-e
on avait toujours craint, non sans motifs, que 1'oncle 'Mamel'
ne choisit pour héritiére Ta fille de Théedore. CependFa'nt', si
Théodore avait perdu sa fille, non-seulement elle n’hériterajt
pas, mais la fortune considérable des Séverin reviendrait, 184
ou tard, aux collatéraux, .

la dérmarche do

Sans que sa mére lui edt soufllé, Mirocline pensa qu'elle
avait décidément de superbes chances de marisge. o

Philogone, qui n’était pas marié, fit ce profond caleu] ;-
De mon chef, un quart ; du chef de Barbe ua autre quari, ¢’est
moitié. Mirocline aura un quart de autre moitié et dgs egpé-
rances Séverin... Sij’épousais Mirocline. «

Quand a la tante Barbe, elle ne calcula rien; elle n'avajt
aucun intérét direct ou indirect & la mort ds la fille de Théo-
dore Séverin, mais elle éprouva un sentiment bizarre quila
condursit & donner coup sur coup trois bouleites de sucre a
son cher Azor. ' '

Le charmant carlin en conclut qu’elle était contente et luj
{écha le bout du nez: '

—¥ileeso file.o. Azor! ditla tante Barbe en souriant.
Puis, d’un ton de componction profonde : Je ne voudrais pas
atre chargée, dit-elle, d’annoncer cetté nouvelle a notre pau'v;;
Emilie. -

— Ni moi !..os Nimoil.... Ni moi non plus! repsicens
en ceeur les trois autres collatéraux. '

~— Mais elle doit la savoir maintenant! hasarda madame d'.
Saint-Magleire. .

. —Et elle a besoin de consolations ! ajouta la tendre Mircs
cline. : .
- N ous pourrions aller chez elle, dit maitre Philogone ¢ ce
serait faire acte do bons parents, :
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— Quoiqu’elle soit de ce matin i Blojs sans méme nous en
avoir informés, objecta tante Barbe,

— Et qu’il fasse un temps !

! cees Untemps!,,., di {

de Mirocline. P ditle méle

— Jeanneton! commanda Philogone,

— Ma fille, mets tessocques,
a son afnée.

La tante Barbe s’arma d’un ‘

i ¢ n pa e o

toutefois se séparer de son insépagl;:pkt;irglgantesque, s

Les enfants charmants allérent ge her

un air de la famille des lampions o

' allumez la lanterne.
dit madame de Saint-Magloire

coucher en braillant sur
février:

CAh ! ah!aht—ght ol 1 g
Mirocline e mariera ! ””

veee

Ce chant nuptial verqjt 4’8y,
des petits Spint-Magloire.,
Azor toussa et grogna, L’

re improvisé parle plus #gé

on partit,
VL.

— Quoi ..., pas encore g
. St P eretour !, .., et neuf heures
sonnent ¥ disait 'oncle Marcel 4 a femme de chambre &’E
milie. Que fait ma niéce 1..,. ' more )

. Mad'a;me pleure toutes les larm
pour sa petite fille 1. .., Elfe 8’inqu
méme: Nous hiay !

ons hien. cach:
le, mais elle en a le o

Monsieur soit parti !
~ Mon Dient,.,, murmura |’
nous d’un second malheys 1,
L’ancien wilitaire étajy resté dang |?
‘pénbtrer choz Emilie, ;
.retour de Théodore, rmais |g Marieq
lourdement. Emilie se précipita dap
réta pﬂlpl(flnte dans les brag e l’on:,le Marcel
o Clest,lui l..o. Cest luil, , <o enfin g reel s ,

ant. cria-t-elle en trem-

La bonne avait ouvert I3 porte,

Ce fut maitre Philogane Dupanchang
Lante Barl_)e, dezor, de la cousine a;
tueuse Mirocline, aint

A leur aspect, Poncle Marce] n
formidable. Azor aboya, tante Barbe prg

~— Ma chére Emile, dit-clle, no
a votre affliction, comme deg pare

L’oncle Marcel foudroya ¢’up regard igy
Azor fut surle poinf de mordre oncle Ma p;udente bavarde;

Emilie poussa un cri affreux et s’évano;;e .

— Voulez-vous donc la tuer ¢ Pécria lo vi , ‘
drons, tandis que ’on s’empressai Vieux chef d’esca-
i autour de maq -
Fine , ame Séve-
Cette scéne durait encore, quand 1e
miaison pour la seconde fois ;. une voiyyy,
porte ; la voix de Théodore Séverip
rait ivre de joie.

—Sauvée !... disait Théodore avee transposts, i
brasser sa malheurcuse Temme en eriapy 5*.150' 8, il alla en}.
sauvée. .. sauvée de Uinondation, , , , rameéne Marie

Cependant, la petite Marie était déja sur Je

; 5 : cour de s
mére, et le docteur Séverin rewplissait un devoir do recbnl:

en de ses yeux ; elle prie
. iete pour Monsieur lui-
oot yufqu’ici la terrible nouvel-

imen Elle regrette que

LI SN
*viay .

oncle Marcel, préservez-

antichambre ; il p’osait
d’attendre auparavant le
u dela maison, retentit
Pantichambyre ; elles’ar-

il se proposait

» QUi parut, escorté de
~Magloire et de 1a ver-

nl:s Venons tous prendre part
8 dévougs et sensibles... .,

marteay éhranlé la
€ 8’arrélait devant la

Tetentiesait ; j| accou-

naissance en aidant Mathias et Marianne 3 porter Lambert
sur un matelas provisoirement placé au beau milieu de la
salle.

La mére Véziau bénissait le docteur qui lui avait juré que
Lambert vivrait, .

Theéodore Séverin n’avait pas voulu que le malheureux en-
fant restat plus longtemps dans une eabane exposée 4 toutes -
les intempéries de la saison. Il avait exigé que Mathias se
procurat sur-le-champ une voiture. La veuve Véziau et son
fils trouvaient ainsi un asile bospitalier dans la famille de la
petite Marie. ‘

Pendant des explications nécessaires que les collatéraux
écoutérent avec une triste avidité, que Poncle Marcel écouta
avec une profonde émotion, Azor avisa Noirot, Azor se prit
a japer, il semblait furieux.

Noirot remuait la queue et faisait entendre un pel‘it grogne-
ment de satisfaction. I paraissait cemprendse que Lambert
gerait guéri ; il le voyait dans une maisou hien fermée ; il s’a-
percevait que la mére Véziau était ravie de bonheur. Devi-
nait-il aussi que la petite Maric était rendue 4 ses p‘asjem‘_l'.%_
Nous serions portés a le croire, tant son instinct était admisa-
ble, tant ses yeux brillaient, Il rodait encore ¢a et 1 en Fu-
mant air avec une fierté légitime. . o :

Azor, comme pour mettre en action la secréte humeur de,
ga maitresse, osa mordre Noirot et voulut fuir.  Noirot se re-
fourna, leva sa patte sur Azor, et sans daigner lui rendre une.
morsure, le fit rouler aux pieds de tante Barbe. R

Le coup de patte avait été vigoureux pourtant, s’ faut'en
juger par les cris eflvoyables dir carlin, ,

Tante Barbe releva son cher Azor en langant au brave
Noirot un regard de haine et de menace. B o

Azor gémissait, il souffrait horriblement § on reconniit bien= -
1ot qu’il avait une forte lésion dansla colenne vertébrale 5
par suite de quoi il devient rachitique, bossu et plughargneux’
que jamais,

Aprés les félicitations de rigueur, Ia famille se retira ; il ne
resta auprés de Théodore et d’Emilie pour se réjouir sincé-:
rement de leur bonheur, que le brave oncle Marcel.

Enfin ’onele Mareel lui-méme dut se retieer quand sonna
le couvre-feu.

Emilie et Théodore passérent toule la nuit avec Marianne
Véziau, a soigner et & veiller Lambert.

Noirot ne s’endormit qu’au point du jour. Le valeureux
chien avait sa part de la reconnaissance générale ; il eut aussi
comme on pense, sa part de bons traitements. '

Lorsque Lambert, parfaitement rétabli, entra en fonctions
auprés du docteur Séverin, qui le prit & son service, ainsi que
sa mére, Noirot n’¢tait plus le chien maigre et décharné que
nous avons dépeint plus haut. Il avait désormais la mine
d’un chien de bonne maison. Son poil noir et lisse recou-
vrait un corps charnu, convenablement gras, et toujours vi-
goureux. '

vIL :

Un jour pourtant, deux ou trois mois apres le sauvetage de.
Marie, Noirot revint au logis d’un pas languissant ; il se trajna

aux pieds de Lambert, il gémissait. '
— Ma mére, ma mére, qu’a donc Noirot 1 demanda 1o

! jeune gars avec inquiétude.
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Noirot frissonnait haletant ; sa langue Pe“d““’ il regardait
Lambert de ce triste regard du soir de I’inondation.

La petite Marie entra portée par sa bonne ; elle se prit &
sourire 4 Noirot, mais le chien ne se redresss pas gi{ime"‘
comme d’ordinaire ; il ne commenga pas & bondir et & japper
de plaisir, a remuer la queue, a folatrer ; il était étendu sur
son paillasson, il ne pouvait se trainer.

La mére Véziou cournt avertir Théodore.

~- Noirot est empoisonné ! g'écria tout de guite le docteur.

Lambert ne put retenir ses larmes, €t la petite Marie, vo-

yant pleurer Lambert, pleura aussi.

les femmes jouissent de
sidération en Algérie,
comme dans tous les états musul-
Elles sont assujetties 3 tous
les travaux domestiques. Si leur ma-
1i est assez riche pour avoir de.s ser-
viteurs, elles ont alors la surinten-
dance de la maison ; mais pour le

,mhme, elles ne sont que des servantes d’une cl.asse ’sup'éneli-
“'ve, obéissant & un signe, un regard. Ilya awourd hui ql.le‘:
ques exceptions, elles sont dues & un coml'ﬂ_‘"_“’emfmtdde mlv :
lisation que les rapports de société ont x;;tn')dun anslt ec:
meurs arabes, presque & I’insu de ceux qu’ils influencent, €

qui peu a peu établiront d’heuroux effets. .
On se ml;rie trés-jeune en Afrique. Avant I’oceupation, on

Permettait le mariage entre un gargon de 15.ans et une ﬁ‘lle
de 11 § 12 ans. On le permet de méme, mau.; part'm la (?:z’lsse
Pauvre qui n’a pas encore voulu prefiter des blen{:ns de Ilc:';
emple et qui suit obstinément Jes usnges 'dfz ses p‘ re:. "
résulte pour elle que les femmes sont vieilles & v;'ng '”ans,ia :
que [es hommes appelés si jeunes & étre chef:s de ar:;x, e’*:est
sasiés, faligués trop 16t des joies de 1a paternité, se egm’J “n
visément de leur intérieur €t cherchentﬂdnns de nouvelles
¢pouses les charmes que 12 premiére a d'eja pe'r‘dus. .

Le mariage est gouvent uné convention fadhe (e’:ntrel' le:::
familles ; sa ratification dépend de la volonté des deux lu
époux, '

Un jeune homme

N général,
peu de con

mans.

veut-il se marien il s’informg d’un}e
¢pouse, on lui dit si elle est belle, laborieuse. ?e parti trouvé,
les conditions so dcbattent entre les deux familles. éLe cgn-
trat se passe devant le cadi ou le mnﬁi: quelqucfo.xs. méme lf-
vant Pun et ’autred comme autorité Ol?’lle et relyguelusi,éae d:
mitation de 1’usage frangais. Peu de Jours a\fant., etll r ot
Ia future a donné tout ou partic ¢¢ la dot.promxse, e. e x;)}.”

a envoyé la somme destinée 2 parer sa jeune époxmei . de
apporte comme trousseau: de 13 Jaine pour log maiciats, du
linge ot des vétements. Lé matin du jour des noces, les tamn-
bours et les cornemuses viennent donner leur aubade dans la

‘cour de la maison habitée par 18 jeuB

v
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Malgré tous les soin
f sd
lo vaiont Notre: succomgasavant docteur Théodore Séverin,

Il mourat léchant encore 15
la petite Marie de son
] regar
Pauvre Noirot ! gard ¢

— C’est bien fait, dit |
fusé de soigner Azor, a tante Barbe,

On assure que l.’onc]e Marcel ayant ente
propos, ve Jura ponfnt. Il se contenta de dé;é
'Il a fait de la petite Marie sq légataire uniy hager.
retiré chez son neveu Tbéodore, ce qui le ":‘ erselle‘ .et sest
i ’abri des grandes et petites miséres d’écqpy *:uddée!in;:meent
atre as,

G.nz La LanoerLrn,

main de Lambert, et regardant
endre et doux.

Théodore m’avait re-

du cet imprudent

AA DB BB

e fille, Aprés la cére-|

monie du mariage, célébrée chezle cadi ou chez le mu fii
donne a tous les invités quelques rafraichiséemems ‘; oo
velle épouse n’y assiste pas, elle se retire dans sa cha;nbll no;p: '
elle reste entourée des femmes de la noce. Le 80ir, l‘lel’ 0‘1
rend avec elles au bain, pendant que le mari de son ’c:t ’Q :0
rend également avec ses parents et amis, puis chacun s oo
tou?ne chez soi.  Vers huit heures du goir, une mule le: ot
moins richeme'nt harnachée, arrive devant la (lemeur’eI:ie:'l’?
pouse, on assujettit sur son dos une sorte de palanquin 4 )
les rideaux sont hermétiquement fermés. Deux des plus "
ches parents vont alors chercher Pépousée dans sa gh P;"‘
et Paménent par la main sur le seuil de Ja porte, au s .
salutation : lou, lou, lou ! répétés plusieurs fois ;;ar :;:t::ﬁ ‘
femmes. Lorsqu’on & placé la mariée sur sa mule un g :
che parent marche devant elle, portant une sorte de,cand[;lio,\
bre sur lequel brilent une quantité de bougies. Derridre el}:.
marche toute sa famille, chacun portant un cierge allumé
dont le degré de longueur indique le degré de parenté Pm :
dant letrajet, il est encore d’usage que la mariée fasse e'nten?i’:;

| une sorte de cri assez pe i
peu harmonieux, et gu’elle rend fort bj-

zarre en se frappant le menton pour produire le son :
hua, hua ! Lorsque la procession est arrivée au logis cor;'
on introduit la mariée dans la chambre de son épogu‘r é“%a'.r
ci se léve, la prend par la main et la fait asscoir a ;3; a el;n-
Alors est arrivé le moment le plus critique, car cet égo:c o
Pa pas encore vue: il a prise sur parole; tant miell:x do
chance est heureuse ! le jeune hommo léve le voile qui SIdsa
cider la terrible question: je Paimerai oy Je ne l"az';lm.’rvEl "
' Si elle ne lui convient pas il la renvoie, ou seulementm -y
tire ; ce cas se rencontre rarement parmi les gens coms::e'.
faut; le mari accueille sa femme avec émpressement g e
[ui plait, avec ¢gard si elle ne lui plait pas; e, 2 . ’e'"e
firmité ou de laideur repoussante, if la garde’. 7 % motns din-
‘fﬁlors, sur un signc du mari, entro uge wmachsta (f
chargée de la toiletie des mariées), elle donne 3 b('emme
époux quelques gorgées d’cau dans le ereux de sa Offe.aux
époux s’offrent mutuellement 3 boire par le mné s oo
et la cérémonie du mariage est terminée. Jme moyen,

Mme Lavre Prys,

hua,

(Journal des Demoisslles.)
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MODES.

833 owLETTE ' Ers—~Premicre mise,—
DRS tas bleu lappi lazulli,
iy cadré de deux petite
}' piéce ; la jupe est orné
avec de la passementerie,
‘manches, a la duchesse,

Redingote en taffe-
ayant le corsage trés ouvert, eten-
8 ruches découpées a Pemporte-
& de petites ruches qui, mélangées
forme un délicieux ornement ; les
sont larges tes d°

. y garnies d’une ruche et
‘f"k?’?",?"ec un .orne.’ment pareil & celui de ka jupe ; chemi-
soive croite on point d'Angleterre ; chapeau de paille d’Talie
filée, avee orheménts et paille,

Deuxiéme mise.—Robe de mousseline des Indes a quatre
volants garnis d’une valencienne qui ondule et qui festonne ;
corsage montant et fronceé a la vierge ; manches larges du bas,
et fermées au poignet pat un vert ; petite aragonnaise et taffe-
tas vert encadrée de valenciennes, fermée a la ceinture sous
le neud de rubans de la rcbe, et ayant aux manches un gros
de neud rubans; capote de tulle blanc avec roses perdues

dans des flots de tulle.

D ¥ Lam

P CACIA.—
:)\‘9 A.—Cet arbre ’appelle aussi robinier, du nom

2 de i . .

e eum?"‘:;",r:a(urahste’ qui P'aintroduit en France. Les
; "Gurritzr e Pacacia, vertes vu gtthes, sont une banne
fg  nourriture, pour les vaches : elies leur font produire - une

rande quantit i s
ﬂ" 18 quantité de bait ; pour leg moutqas, les chévres et les

chevaux, bien que #o ; \
Pour con durniern, - ee Pardisse Bire un pou poison

- £88 robiniems, qui sont de e i
‘ ute futaie; dohnent un bois de
habllago plus lourd que lo hois de ché,ne, et en plos ;lrande

abondance que to N
végéiation, o fout m“r_e arbre, grice ala rapidité de leur

RRLS

R o " —— .
§inoe B Pusons. DAckoiaBrleves los catices et les
an ley alternant » Placea-les pir conchos dans un bocal
Wt do vingt- u;‘;:(:hdm cduches de sucre en poudre. Au
ieséz infuse k¥ oures, jetez dessus de 'eau bouillante
tonnolr de :mr ‘vex:x ?;q‘uatre‘ heures ; passez 3 travers un en-,
tine b“me‘me.ppré :‘iph:p"}é dahs un entonnoir placé dans
" parez ug #yrop de sucre, et ajoutez-y la li-

sy

ECONOMIE DOMESTIQUE.

queur que contient la bouteille. Faites bouillir ensemble,ce
mélange, et quand il vous semblera assez épais, versez-le
dans la houteille.

Ce sirop peut remplacer en médecine le sirop de violette ;
il a un ardme agréable, convient dans la toux, et est tsés-
stomachique. ‘

Ramequin.—Détachez d’un morceau de veau roti un ro-
gnon entouré de sa graisse, faites hacher le tout trés-menu.
Otez la mie d’un ou de plusieurs petits pains bien rassis, cela
dépendra de. la quantité de rognon que vous aurez; mettez
cette miie-1a dans une casserole placée sur un fourneau, méleg
avec du lait ; lorsque le pain aura absorbé le laity ajoutezwy
un, deux ou trois jaunes d’eufy, dusel, du poivre et de la
nnix muscade ; retirez la casserole de dessus le feu, ajoutez
a ce qu’elle contient le rognon et le gras que vous avez hachés,
et mélez bien le tout ensemble. Prenez Jes petits pains dont
il ne reste que la crolite, introduisez dedans cette farce, posez
ces pains sur un plat qui aille au few et mettez-les au four
pendant une demi-heure—Servez chaud. '
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